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Babucit lefestik.
Allj, Babuci, csendesen, S egyszeribe kész a kép,
Haddifestlek le, kedvesem., Kész, kész, kész,
Egv-két_‘vogés hatra még, No, most ide nézz!
ol bon
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— Goethe utin németbs!l: DSIDA JENO. —

Arnyékos erdbn
Bolyongtam én,
Sotetzold sdtor
Borult folém.
(Seatmér.)

Egy kis virdgot
Taldlfam o,

Vildgitott.

Utdna nyulfam,
_ De kérve-kért:
Amely csillagként Ne 6lj meg! Nagy kdr Eliltetém a
Egy életért!

Gyokérrel egyiitt Kertiink csendjében
Kivettem 6t, Lel mos hazdl
S virulni fog még

H4zunk elétt. Sok éven df.

- Emlékezziink régiekrol.

— Elek nagyapé krénikds konyveébOl —
Arpad és népe,

A 895.-ik év végén vezette be Arpad az &
maroknyi népét a vereckei-szoroson s fiz év
mulva, a 906.-ik esztendSben mar be volt fejezve
a honszerzés nagyszerii miive. Valdoban ma-
roknyi nép volt ez: legfdljebb félmillira be-
csiilhetd. Ennek a maroknyi népnek husz-huszon-
dtezer fegyverfoghaté katondja volt. A hosszu
vandorldsok, az 6rokés haboruk szdmban meg-
fogyasztottdk, de nem gyengitették meg karjanak
és lelkének erejét. Bélcs fejedelem kezében volt
a nép sorsa, aki nem &brandozott vildghdditas-
r6l, ofszagoknak, népdknek elnyomdsarol: hazat,
4llandd hazat akart szerezni az O népének. Ki-
tiizte maga elé a nagy célt s lelkének, testének
minden erejével e célt szolgdlta, mignem val6-
sagga valt az.

Arpadnak és maroknyi népének e csoda-
latos tényét csak részben magyardzza a nép
karjanak ereje, vitézsége, hadviselésének erede-
tisége, a hadviselésben val6 bamulatos kitartdsa.
Mindezek az erények megvoltak a hunokban is,
megvoltak az avarokban is, s még sem gydke-
rezheftek meg ezen a fdldon. Nem, mert ezek-
nék a népeknek s vezéreknek nem forroft ssze
a lelkilk egy gondolatban, mint ahogy dsszefor-
rott Arpadnak és népének lelke: az dlland6 haza
alapitisanak gundolatdban. Arpdd, a magyar nép
vezére, nem kovette a vildgverS Atilla példdjat.
Az & maroknyi népével nem is kovethette. Az
& messzelatd bolcsessége honalapitdsra egyesi-
tette népének erejét, miutdn érezte, hogy meg-
talalta Atilla f6ldjében, e foldnek fekvésében az
dllandé megtelepedés feltételeit.

; Sok zagyvaségot irtak Ossze a megrémiilt
népek kronikdsai Arpadrél és népérdl, de a
nagyszerii eredmény meghazudtolja &ket: dllam-
alkotdsra termett nép volt Arpidd népe, mely
nemcsak hogy nem tiint el nyomtalan, mint
annyi vandornép, de rendet esindltanépek nagy
kavaroddsaban; orszdgot teremtett azon a fold-
teriileten, mely akkor kiilonféle tartomanyok ke-
veréke volt.

A magyarok hét torzséhez mér Lebedidban
csatlakozott a kabar tdrzs s e nyolc torzs fegy-

veres népének Arpad volt a f6vezére. Egy kéz-
ben volt a f8vezetés, de ez a kéz nem uralko-
dott zsarnoki médon: a nemzet dolgait béke és
haboru idején egyiitt beszéiték, vitattak meg a
nemzet f6bbjei. Természetesen, Atilla foldjének
békés uton valé megszerzésérl szé sem lehe-
tett, Arpadnak legi6bb gondja tehatahadviselés
tokéletesitése volt. Ezt a célt szolgdlta a vallas
is, ezt a csaladi élet is; ezt szolgaltdk a kiilon-
féle szokasok, amelyeknek nyomai még ma is
megvannak. A meghalt vitézt lovéval, fegyverei-
vel eoviitt temették el Még szolgdi is elkisériéha
a tulvildgra, mert hitték, hogy a legy6z0tt ellen-
ség a gyOzOnek szolgdja lesz a madsvilagon, Ez
a hit lelkesitette a vitézeket, 6vta meg agydva-
sag gyaldzatatol. Béke idején vadasztak, gyako-
roltdk magukat a kardforgatdsban, a nyillovés-
ben, betanitoftdk szilajvérii lovaikat s kovacsol-
tak a fegyvereket. A gyermek I6h4ton serdiilt
ifjuvd. Lakomdikon mindig jelen volt a hegedds,
aki a nagy hosok dicsBségét zengte. Még a ha-
zassag alkalmdval is hdborusdit jatszoitak. Ez a
szokas fennmaradt a Székelyioldon.

A honalapité Arpad nem irtotta ki az uj
hazéban talalt népeket s ezek Oromest simultak
a magyarhoz, mert a magyar urak tiirelmeseb-
ben bantak az alsé néposztdllyal, mint ahogy
béntak vele a morva és német urak. Sorsuk
jobbra fordult. A magyar uralom megkonnyeb-
biilés volt nekik a régihez képest. Morvék, né-
metek, bolgarok mind keresztények voltak mar
a honfoglalas idején, de a pogény hitii magyar
nem bantotta Oket hitiikben, szokdsaikban.

Honszerzd Arpad az urnak 907-ik eszfen-
dejében halt meg. Béla kirdly névtelen jegyzbie
azt irja, hogy »fisztességesen eltemették egy kis
folyé Kkutfejénél, mely kémederbe folyikle Etele
varosaba, hol is késdbb a magyarok megtéré
utan egyhéazat épitettek a boldogségos Sz(iz tisz-
teletére, melyet Fejérnek neveztek.« A mai
Obuda kornyékén lehetett ez a kdmederbe f0lyé
patak: de a templomot, melyet a keresztény
magyarok emeltek, a kés&bbi iddk héborus zi-
yatarjai elseperték. A magyar nemzet kegyelete
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uj templomot emelt a helyén, ahol a honszerz§
szent hamvait pihenni sejtik, -

De ha nem is taldlhaté meg egész bizo-
nyossiggal Arpad sirja, az & neve, emléke
fennmarad mindorokké. Nemcsak hazat adott 6

a bujdosé magyarnak. Mert nyilvdnvalb, hogy

az 0 nemzetsége, a Megyeri nemzetség adoft
nevet a magyarnak. Nevet, mely most, ezerév
multan, ott tiindokdl a mfivelt eurépai nemze-
tek sordban,

(Kisbaczon.)

Nagyap6é és Nagybacsi.

— Irta: DOCZYNE BERDE AMAL. —

Bevonuldsukkor senki sem vette észre 8ket.
A két dreget odatdmasztottdk a tobbi esernyd
kozé, aztdn a tomegbe vegyiiltek és nemsokara
a IV. polgdristdk csoportjaban legel6bbre fura-
kodtak. René ugyanis mar leszdmolt azzal, hogy
a sokszor eldbrandozott bucsusétabdl lehessen
valami, nagyapdék midn, de legaldbb a haza-
menetelig Ki akarta élvezni a helyzetet. Haza-

menet eltiinik a tolongdsban, aztan j6 a feledés

fatyla . .. A szép gondolatok kezdtek valéra valni.
A ruha még a tanitonSknek is feltiint, s René,
bar jutalmat nem kapott, nyertesnek érezte ma-
gat tarsai felett, mert a VIIL g. 0.t. jobban figyelt
arra a helyre, ahol § dllott, mint a bdlcs be-
szédekre és mds torténendBkre.

A nagy siker mdar aggasztani .is kezdte.

‘®Hiatha koriilfogjdk az 'iinnepély utdn? 'Hatha
nem lehet oly konnyen elossonni? S mialatt
fitos kis arcocskdja komorodni kezdett e gon-
dolatra, ugyanazalatt a tréfds ég jol kisirvdn
magét, a masik végletbe csapott 4. Egyszerre
csak vildgosodni kezdett a terem, eldlit a per-
metezés, Jaj, mi ez? Egy huncut napsugér épen
a René arcocskajdra szokott, hogy halélos ije-
delembe dontse, Na, még csak ez kellett! Héat
megbolondult az idd, hogy most mér kideriil ?
Miféie Ordongdsség ez? Erre mir igazdn nem
szamitott! Hogy vigyiik haza verSfényben a
Matuzsalemeket? Az 6rdog hordand el G&ket,
hiszen ez ugyis az ordogok jatéka, igen, ezek a
poklokkal cimbordlnak! Most értem mar, miért
voltam mindig olyan ellenszenvvel irantuk. Ezt
a fréfat Ok eszelték ki elleniink, ez az dregek
bosszuja.

Gyiiloleltel tekintett a sarokba, ahol a két
Oreg terpeszkedeit,

— Hogy kiri o pofdjuk a tobbi koéziil] —
sugta Vilminek,

— Mi lesz veliink, nyogott Vilmi, mire az
elndk ur végez, szebb idd lesz, mint valaha.

— Ez olyan szerencsétlenség, magyardazta
fillébe René, amilyen csak aregényekben éri az

““embert! Majd meglatjuk, mit lehet tenniink a
végpillanatban,

Végre az elndk ur befejezte a buzditd be-
szédét, az ég felszitta konnyeit, s a boldog
lednycsapat nekivagott a kijaratoknak. Mindenki
el0sz0r akarta megkapni az eserny8jét és a
gavallérjat. Az erny8k csoportja koriil dulakodés

tdmadt. *Ez a2z enyém, ez a tiéd, de kiék ezek
a rettenetes alkotmdnyok? Valami vén béacsié!
Dehogy, a gyiimdlcsds kofdé | Dobjatok félre Gket!
Honnan ezek! Pfuj, kinek van ilyen esernydje ?«

Még kiilomb kiszbldsok és nagy kacagasok
repkedtek az Oregek koriil. A két lednyka ré-
miilten nézte, min8 veszedelemben forognak a
néni ereklyéi. Mi lesz, ha.valaki eltdri a borda-
jukat? Kozeledni nem mertek feléjiik, de annél
nagyobb rémiilettel vették észre, hogy az isme-
rds diakok hozzajuk kozelednek. Hirtelen egy
mellékhelyiségbe menekiiliek. Onnan szemmel
tarthattak mindent, Amikor mér csak az utolsdk
voltak a teremben, valaki igy szolt: — Nézzé-
tek, ezek olyan gyaldzatos darabok, hogy még
fulajdon gazdidjuknak;sem kellenek.

Na hat igazdan még csak az volna az utolsé
1okés hatra, hogy valaki el merészelje emelni a
Néni kincseit! Hiszen akkor nekik el kellene
bujniok rejtekhelyiikrdl és vissza kellene kévetelni
jogos tulajdonukat. A néninek nem lehet eldal-
lani affélékkel, hogy elveszett, elloptdk, mert azt
mondand, miért nem tartottdtok a kezetekben!
Rettegésiik azonban felesleges volt. A két dreg
senkinek sem kellett, legkevésbbé a didkoknak.
Ok Vilmit és Hattyut keresték, hiszen felsiitoit a
szabadsag hajnala, lehullott az iskola béklyja és
a két fruska bajosabb volt, mint valaha!

De hol voltak 6k? Csak mi tudjuk, sze-
rencsére, az idedlok oft nem keresték tkel. Egy
darabig acsorogtak a kijaratoknal, aztin mas
kislanyokhoz csatlakoztak. Es ezt nekik, a kétid
bardtn6nek mind végig kellett néznick az ablak-
iivegen Kkeresztill félszemmel, mert a mésikkal az
oregekre kell vigydzniok. Mig &k benn a rossz
levegdben azon imddkoztak, hogy a j6 Isten vigyen
minél tdvolabbra minden osztilytarsat és még
tdvolabbra a privattanitét és a cimbalomtanart!

S az ég megkegyelmezett. Rovid id6 mulva
mindenki eltdvozott a sétatérr6l. A szabadsig
napja bucsuzott. Amilyen fényesen érkezett,
olyan aranyosan tidvozoff. A sétatér fai moso-
lyogtak, a kis vdros tele volt jar6kelkkel, min-
denki a fOutcdn élvezte a megfrissiilt életet,

Csak két kis ledny bandukolt a mellék-
utcakon, lehajtott fejjel, keziikben hatalmas, biis
esernyokkel.

(Nagyenyed.)
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TANITONENI NEVENAPJARA. '
— Irta: MONOKY SANDOR. —

Xi minden szépre, J6ra oktaisz minket,
S olyan vagy, mint egy j6 édesanya:
Eldited ma kitérjuk sziveinket,

Feléd széll lelkiink 4ld6 séhajal

Kiinn a vildgban hogyha gond és bénat
Kisérnek, mint az drnyék sziintelen:
Nyugalmat szived, lelked it tal4lhat,
Hol szeretetért szeretet terem.

Te vagy a nap, mely életad6é fénnyel
S5tét utunkon elditiink ragyog;

Lelked sugérit béven osztod széllyel,
Téled nyeriink fényt mi, a csillagok.

Sok4 lobogjon lelked tiszta ldngja,
Nyerjenek téled tobben meleget;
Sziilot szeretve és Istent imdédva,
Héalés lesz mindig kicsiny sereged!

Mi tudjuk j6l, hogy szorgalom és héla

A résziinkrél a legszebb jutalom;

ge van sziviinknek még egy szép virédga,
sszekdtdttitk kdzos bokréidba:

JTaniténénit, szeretjitk nagyonl1*

(Vamfalu.)

WWWWMWWMW

Tamas érdekilodik.

(Beszélgetés a farkasokrél.)

Tamds: Bmikor kicsike voltam, sok mesét
hallottam a farkasokrél. Még ma is emlékszem
rajuk. Kiilonosen sokat gondoltam szegény Pi-
roskara, akit a farkas gonosz médon megcsalt.
Akkoriban a vildg minden kincséért sem laktam
volna egy maganos erdSben. Ha este elkiildte-
{ak volna hazulrél, taldn meg is haltam volna
a rémiilettd'. Egy masik mesét te mondtdl el
nekem. Tudod, azt, amelyikben a gonosz farkas
belekdt az!artatlan baranyba. Hiaba bizonyitja
a bardny artatlanségat, a farkas mindig ujabb
és ujabb okot keres a civakoddsra. El6bb azt
seti a szemére, hogy felzavarja a vizetivds kdz-
ben. A barany ezt konnyen megcafolja, hiszen a
farkas all feljebb, a baranyhoz t6le folyik le a
viz. Akkor szemére veti, hogy hat hénappal az-
el6tt rosszat beszélt réla. A szegény barany
nyugodtan vélaszolja, hogy hat hénappal elSbb
még nem is élt. A gonosz farkast azonban nem
lehet kibékiteni, a szegény bardny husaravagya-
kozik. Szemére veti, hogy valdszinilleg az anyja
ragalmazta. Megragadja és felfalja. Nem is kép-
zeled, mennyire gyiiloltem a farkast ezek miatt
a mesék miatt. Tavaly azonban kezembe akadt
Petbfinek egy kolteménye, mely a farkasokrol
sz6l. Azdta nem tudom ugy gyiildlni Sket. Olyan
szomoruan és szépen panaszoljdk el sorsukat!

Apa: En is nagyon szeretem ezt a kolte-
ményt. Ma is tudom konyv nélkiil, pedig a te
korodban voltam, amikor megtanultam. Nekem
az volt a szokasom, hogy a nekem tetsz0 kol-
teményeket leirtam €s megtanultam.

Tamds: lgaz, hogy én nem irom le, de
tobbszor elolvasom a kolteménynek nekem kii-
16nodsen tetsd szakaszait és igy megmarad a fe-
jemben. EbbSl a versbdl is emlékszem azokra a
részekre, melyekben afarkasok életér8l van szé.

Kietlen ?usztastg 1tt kivill a hideg
€z, amelyben lakunk. Az éhség ott beh‘.ll.
Nincs egy bokor se, hol E kettds iilddzdnk
Meghuzhatnék magunk. Kinoz kegyetleniil

S amotit a harmadik:

A to1tdtt fegyverek.

At hér hoéra le

Piros vérlink csepeg.

Most azt szeretném fudni,
a farkasokrol.

Apa: Nagyon furcsén adtad fel a kérdést,
én is furcsa valaszt adok. Fa az allatok koziil
baratot kellene valasztani, nem a farkast valasz
tandm. Nagyon ravasz, 6vatos és kegyetlen allat.
De ezen nem lehet csodalkozgi. Nyomorusagos
élete van. Az ember évezredek Ofa iildozi. Ku-
tyakkal kergetik, vermet &dsnak neki, fegyverrel
16vik, méreggel pusztitidk. 1gazan, nem kivanhat-
juk t8le, hogy kimélje haldlos ellénségét. Arosz&
szal fizeti vissza.

Tamds : Bzt gondoltamrdla, hogy 6vatos és
kegyetlen, de azt nem hittem volna;hogy ravasz.

Apa: Olyan ravasz, hogy taldn még a r6-
kat is feliilmulja, Ezt nem lehet kdnnyen kelep-
cébe csalni. Ha allatot kotnél Ki neki csalétek-
nek, oda sem nézne r4, ha nem tulsdgosan éhes.
Gyanus neki a megkotott allat. Arra gondol, hogy
bizonyara kozelben van az, aki megkototte. A
verembe sem pottyan olyan konnyen, mint a
macskajéle llatok. Konnyebben esik a verembe
példdul a tigris, mint a farkas. A legzsirosabb
csalétekhez is Ovatosan kozeledik. De hidba! az
ember nila is furfangosabb. A vermet j6l beta-
karja, foléje helyezi a csalétket és sok vidéken
az egészet j6 erBs keritéssel koriilveszi. Ez tet-
szik a farkasnak. Iit nem lehet csalds, hiszen a
gonosz ember el akarja dugni t6le a j6 taplalé-
kot. Csak akkor kell félni, ha kindlta. Neki futa-
modik a Kkeritésnek, atveti magat rajta és bent
van a veremben. Nem érti a helyzetet. Furcsa
arcot véghat, mikor r&joén, hogy nincs menekil-
lés. Eddig nem is hilte, most mar késdn tanulta
meg, hogy péla is van furfangosabb teremtés.
Innen aztin nem menekiilhet. Jon haldlos ellen;
sége puskéval, doronggal, neki aztén vége. Nem
is pazarolja az erejét hidba. Csondesen meghu-
z6dik a verem sarkaban és taldn arrél dlmodo-
zik, hogy valaha a farkasok kozott is akad valaki,
aki bosszut all a kétldbu ellenség ravaszséga
miatt. Vagy taldn szemrehényésokat tesz maga-

mi a te véleményed
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nak, hogy félre engedte vezetni magat. De hiszen
6 mindent megtanult, amire oreg farkasok ok-
tattdk. Ott pedig mar az elemi iskoldban azt ta-
nitottdk, hogy Ovakodjatok az embertdl. Ovakod-
jatok a konnyii zsdkmdanytél. Nem tamadoft &
meg soha megk6tozott allatot, mem ment be
nyitoft kapun, hanem mindig a keritésen ugrott
at, mikor az istdlld felé vette az utjal. Sokaig
nem hagyjak tiin6dni. Hamarosan megérkezik a
furfangos ellenség és végez vele. Azaz van ra
eset, hogy megmenekiil. Brehmnek, a kivald tu-
désnak konyvében olvastam egy mulatsdgos
histériat.. Mikor a veremhez megérkezeit az em-
ber, hosszu, erds ruddal verni kezdte a farkas-
komét. A farkas mér el volt késziilve a legrosz-
szabra, mert szapordn érték aziitések. Védekezni
nem tudott, mert a verem fenekén volt. De azért
vart valami véletlenre. Tudod, fiam, az allatok
nem szivesen vélnak meg a bunddjuktdl, hiszen
az ember nem is udvariasan szokta kérni tGliik.
A mi farkasunk is leste-varta a pillanatot, nem
nyilik-e rés a menekiilésre. Egyszer az ember
nem kapta elég gyorsan vissza a dorongot. Most
— most itt az alkalom, villant at a farkas-koma
agyvelején a gondolat. Kitdtotta hatalmas szajat,
éles fogai megkaptdk a rudat. Most verekedjél,
te kétlabu ellenség, ha tudsz — gondolta maga-
ban. Az eredmény még fényesebb lett, mint hitte.
Mikor megrédntoita a rudat, megingoft fent az

Bember, egyszerre zSupsz, bele a verembe. Persze
te most azt hiszed, hogy Osszeverckedett a két
halédlos ellenfél. Mind a kettonek tobb esze volt.
Arra gondoltak, hogy menekiilnek ki a bajbdl
A farkas a rudra maszoti, hogy kijuthasson a
gddorbdl. De a 1ud sikos volt és a koma vissza-
visszacsuszott. Mit gondolsz, mit csindlt erre az
ember ? Bezzeg nem verte a farkast tobbé, ha-
nem elkezdte fefelé tolni, mig végre kijutoft a
verembdl. Az embert késObb tdrsai kiszabadi-
tottdk. Gondolhatod, hogy a farkas fiacskainak
megmagyarazia, hogy ne minden keritésen ugor-
janak vaktdban keresztiil, hanem elGbb alaposan
vizsgdlbdjanak.

Nem is kell félteni ezt a ravasz allatot.
Egyediil kiilonben sem szeret jarni, tudja, hogy
tarsai segithetnek neki. Val6sdgos kiorvadaszatot
rendez, Ha eljon a tél, hatalmas csorddkba ve-
r6dik és ilyenkor nagyon vakmer8. Felveri az
erdd és mezd vadijait. Barmerre fordul a szegény
vad, mindeniitt ellenség, mégpedig irgalmatlan
ellenség, mely az életét akarja. A farkascsorda
elé keriild réka hidba veszi eld ravasz fogasait,
rovid id6 alatt megfogjak, széttépik és felfaljak.
A jambor juhok rettenetesen} félnek tdGle. Még
futni is elfelejtenek. A farkas a juh torkdnak

“eeik és hirtelen megdli a kivalasztott dldozatot.
A nyéj nem mindig fut széf, hanem a megfigyel6k
tanusdga szerint 80—100 méterre szalad csak, ott
Osszebuvik. A farkasnak ismét csak valasztania
kell és meg van az uj dldozat. ‘

Tamds: Hat a kutyak nem Gketvédik? En
még nem lattam nyéjat pasztor és kutya nélkiil.

Apa: Védik azok, amig védhetik. St még
erejitkon feliil is harcolnak. A juhdszkutydk, még
a kicsinyek is, batran nekimennek a rablénak.
S6t a juhdszkutyak hevesebben és batrabban
harcolnak, mint sok nagyobb és erSsebb testvé-
riikk. Csakhogy a farkasnak is van am esze. Ugy
latszik, a nagyobb és veszedelmesebb tdmadas
eldtt haditanacs iil Ossze. Ott kiosztjdk a szere-
peket, Egy-két farkas kozeledik a nydj felé, a
kutydk diibosen tamadnak, mihelyt megérzik a
szagat. A farkasok hdétrdlni kezdenek. Mihelyt
bizonyos tavolsdgra elcsaltdk a kutyakat, meg-
fordulnak, tarsaik is segitségiil sieinek és a sze-
gany kuilyak megadjdk az darat batorsaguknak.
Ha a kutydk nincsenek méar utban, szabad a
vdsar. De csak a juhokkal van konnyii dolguk,
mert a pésztor egyediil tehetetlen a veszett diih-
vel tAmadd 4llatokkal szemben. A ménes és
okorcsorda azonban nem adja meg konnyen
magat. HOsiesen védekezik. Azt mondjak, hogy
a lovak védelmezik egymadst, patdikkal rugjdk a
farkast, s6t a mén még a fogait is hasznalja. A
ménest megtamadé farkasok kemény rugdsokat
kapnak. Azt hiszem, a csata szinhelyén néhdny
farkasfog is oit marad, pedigerGsen bele vannak
néve a farkas szdjaba. Még a diszndcsordaval
is kemény munkédja van. Persze, nem olyan
disznét értek, amelyik el van kényeztetve, hanem
olyat. amelyik hdnapkig kint legeli az erdGben
a makkot. Ezek a' félig elvadulf allatok megro-
hanjdk a Kozibiik tolakodd farkast és gyakran
van mit mesélni a farkas koménak arrdl, hogy
hol és mikor kapta seoeit. Az OkrOk is 0Ossze-
tartanak, ha megérzik a kozeled6 farkast. Néha
itt is rosszul jar, mert feloklelik és §sszetapossak.
Mégis legcsunydbban a disznék kozott jarhat,
mert ezek néha kozrefogjdk, megdlik és felfaljak.
Ezekkel a félig vad sertésekkel nem jé Kkikez-
deni. Tudja ezt j61 az 6reg farkas. Nem is szi-
vesen tdmad & okdrcsordat, ménest, vagy disz-
nékondat. De azért a kozelben leselkedik, hatha
eltéved egy-egy disznd, borjuy, tehén vagy csiké.
Az ilyen allatot iizGbe veszi, kifdrasztja és végez
vele, kiilondsen akkor végez konnyen, ha tarsai
is vannak. Pedig rendesen vannak. Ha kevesli
a tarsaségot, rémit6 iivoltéssel jelzi a tavolle-
vBknek, hogy j6 vacsora kindlkozik. A vacsora
QJgyan még fut, rug, 6klel vagy dof, de egyesiilt
erdvel majd el fogjdk csendesiteni. Képzelheted,
mennyire haragusznak rd a pdasztorok. De nem-
csak a pésztorok; hanem minden Allattenyésztd.
Olyan 8, mint a jogtalan adészedd. Az emberek
még azt sem szeretik, aki jogosan szedi az adét.
Hat még az ilyen erdszakoskodot, az ilyen rab-
16t! Ahol érik, mindenfitt pusztifjidk., Ujabban
leginkdbb méreggel. ‘Mérgezett hust tesznek Kki
azokon a helyeken, amerre jarni szokott. A hus
szagat messzir6l megérzi, mert rendkivill finom
szimatja van. Oldalog egy kicsit koriilotte, mert
visszaemlékszik arra az intésre, hogy nem sza-
bad semmit sem elhirtelenkedni. Egyes vidéke-
ken szdmitanak erre az Gvatossdgra is. A ledlt
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dllatot megnyuzzdk, a hust meghasogajdk és mé-
reggel beszérjak. Aztdn a blrt visszahuzzdk az
llatra. Igy sikeriil becsapni nemcsak a fiatal
novendékeket, hanem az dreg és sokat tapasz-
talt tanitomestereket is. Alig esznek valamit a
husbhdl, hatni kezd a rettenetes méreg. Igen sok
farkas puszful igy el

Tamds: Ugy latom, hogy a farkastanehéz
életmbd tette rossza és ravasszd. Ha talan kicsi
koraban elfogndk, jo kutyat lehetne bellle ne-
velni. Ha iiltetvényes lennék, megprébalndm.
Azt hiszem, senkinek se volna kedves megtd-
madni a hdzamat.

Apa: Azt hiszem, te sem mernél este ki-
mozdulni, vendég pedig sohase jonne a hdzadba.
Meg lehet ugyvan szeliditeni a farkast, de azért
kutya még nem lesz belGle. Taldn a fogségban
felnevelt farkas unokajabél j6 kutyalenne. Erd-
sebb a kuty4ndl, fogai élesetbek és atolvajnak
nemcsak a nadrdgjabdl, hanem a ldbikrajabdl is
oftmaradna egy darab a fogai kozott. Ha azon-
ban jonne az éjszaka, fel-felébred benne a rablé
természef, néha elmenne kéborolni, a nagy pusz-
tasdg, a szabad élet csabitand. Hiszen a farkas
kéborld allat. El sem tudod kép:elni, mekkora
utakat tesz. Ha nem tenne olyan Oridsi utakat,
régen kipusztult volna példdul nalunk. A leldtt és
megmérgezett farkasok helyébe ujak jonnek
Oroszorszagbdl és a Balkan-félszigetrSl. Persze
Angliabad mér nincs.. Oft konnyil volt kiirtani,
mert ujabb rajok nem .koltozhettek a szigetre.
Kiilonosen télen tesznek nagy utakat. Aki csak
a nyari farkast ismeri, rd sem ismerne a télire.
Nyaron mindeniitt taldl ennivalét, hiszen nem
kell neki mindig nagy &llat, megeszid a kicsiny
allatokat, még a rovarokat is. Ilyenkor nem ba-
tor. Télen azonban megfogyztkozik az élet, ki-

nozza az éhség, vakmerdvé vdlik. Megtdmadja

az embert és bizony sokszor le is gy0zi. Ha
tomegben tdmad, nem lehet vele birni. Ehsége
arra is rakényszeriti, hogy bejojjon a falukba,
[lyenkor rdveti magéat nemcsak a gyermekekre,
hanem a felndtt férfiakra is. De nem keresi a
harcot, csak ha nagyon éhes. Akkor is sokdig a
falu koriil lappang és iparkodik egy-egy kutyat
kicsalni a nyilt mez6re. A kutyak nagyon batran
viselkednek vele szemben, de rendesen az okozza
vesztiiket. Nalunk ritkdn fordul eld, hogy a fal-
vakba bemerészkedik a farkas, de egyes vidé-
keken nagyon sok kutyat elpusztit.

Tamds: Nem lehetne Kkipusztifani ezt a
kériékony dallatott?

Apa: Nem. Az egyik okot mar megmond-
tam. Az elpusztitott farkasok helyébe ujak jon-
nek. A masik ok meg az, hogy nagyon Gvatos
és szapora 4llat. A kdlykeit nagyon  szereti és
gondozza, Ha észreveszi, hogy felfedezték, vagy
keriilgetik a tanyéjét, -fogja a kicsinyeit és kol-
tozkodik. Tudod, megfogja a nyakukon a bort
és ugy viszi a szdjaban -Gkef. FElesek a fogai,
mégsem f4j a kicsinyeknek. A kicsik ugy jatsza-
doznak, mint a kis kutydk vagy macskak. A szép

_gyermekkornak azonban hamar vége, megkez-

dGdnek nemsokdra az élet gondjai.

Tamds: Igaz, hogy a megsebzett farkast far-
sai széttépik és felfaliak? Ez nagyon utalatos.

Apa: Ez a hir van elterjedve. En nem hi-
szem. Vannak szemtanuk, akik aztéllitjdk, hogy
a farkasok koriilalltdk meglGtt és megnyuzott
tarsaik tetemét, de még ekkor sem ettek bel8liik.
Persze az éhség nagy zsarnok. Annyira urrd val-
hatik rajtuk, hogy felfaljak testvériiket is. Undo-
rité! De csak gondolj arra, hogy megtették ezt
mdar és megteszik ma is egyes tdjakon az em-
berek. Kannibdlok ma is vannak. Ehségében
megteszi a kutya is. Egy északsarki utazé be-
szélte, hogy a szdnhuzd kutydkat az élelem ki-
fogytakor elgyongiilt tarsaik husdval taplélta.
Eleinte nem nyultak hozzd a kutyék, de mikor az
éhség kinozta Oket, megették farsaikat. .

Tamds : Sok fajtdja van a farkasnak?

Apa: Elég sok, mert nagy teriileten van
elterjedve. Az életmddja azonban kdriilbeliil min-
deniknek egyforma. Veszedelmes ragadoz6 min-
denik, de éhségében a huson kiviil sok mindent
megeszik. Az allatok nagyon irtéznak toliik, ta-
lan &sztonszeriien megérzik, hogy nagyon sokan
a farkas gyomrédban fogjak végezni az életiiket.
Persze, nem néalunk, hanem azokon a vidékeken,
hol kevés az ember és sok a farkas. Mégnagy
bolénycsorddk legeltek Amerikdban, nyomon
kovették Bket a falkakba verddott farkasok. Az &
egészséges bolénnyel persze nem mertek kikez-
deni. De ha valamelyik betegen vagy megse-
besiilve kidGlt, nem halhatott meg nyugodian,
éreznie kellett, mint vagnak husdba a farkasok
éles fogai.

(Budapest)

v ESTE.

— Roméanbél &tiiltette: DROSNYAK JANOS. —

Kint éj van és az utnak
Arnpdn kész4l a csend,

Madér, virdg alusznak,

A vildg elpihent.

Az égre fohdszkodva
Csak én virrasztok még,
S anydmnak csékod adva
En is alszom: jé éjt!
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Amikor Ocsike unatkozik.

Bizonyosan értesiiltetek nagyapé iizenete-
ibBl, hogy Ocsikének igen szomoruan végzddott
a nyara., Hirtelen — vératlan a nyér vége felé
agybaesett szegényke, nem jé kedvébdl, a ti-
fusz fektette le. Szomorubb latvdny alig kép-
zelhetd el, mint Ocsike az 4gyban. Csendes
megadéssal fekiidt és hallgatott. Alig Ieheteft

szavat venni ennek a gyermeknek, akinek vi--

dédm Jarméjatél csakugy zengett nagyapd kertje
s akit el sem lehetett képzelni szép lassan sé-
tdlva mendegélni, Mindig szaladt, ugrdlt s hol
a szalmakazal, hol valamelyik fanak a tetején
tiint fel. De kiheverte szerencsésen aw tifuszt,
aztn felvitiék Pesire, de oft is hetekig szoba-
fogsdgban iilt szegényke, nem mehetett isko-
laba, mig egészen helyre nem 4ll az egészsége.
Képzelhetitek milyen szomoru, unalmas napok
voltak ezek Ocsikére. Hat még milyen szomoru
lehetett az a nap, amikor, hogy tortént, hogy
nem, elég az, hogy egyedill maradt otthon
Ocsike. No, nem egész napra, csak egy-két
6réra, de ez éppen elég volt neki, hogy szor-
nyen unatkozzék. Mif tehetett egyebet, torte a
fejét, héatha kisiit wvalami nadselii gondolatot.
Torte, torte, de sokdig hidba torte, mignem
egyszerre csak megpillantott a szobasarkaban
egy probababat. Oft 4lt a baba a sarokban né-
man, csendesen, valdszinil, hogy © is' unatko-
zoit, mint Ocsike.

Topp! Megvan? kidltott fel Ocsike, van
nekem egy nadselii gondolatom. Ha a préba-
baba megtudott volna széllalni, azt mondta
volna Ocsikének, amit Andris szokott mondani:
ki vele! A prébababa szt se szdlf, azt is las-
san mondta, de nem is volt erre sziiksége
Ocsikének, egy-ketts atdlelte a prébababét s
hamarosan felakasztotta a ldmpa kampoéjara.

Vajon mit akar Ocsike? Alig hiszem,

hogy kitaldlnatok. Hogy ne Kelljen sokdig tor-
netek a fejeteket megsugom;

Ocsike léghaj6t

akart csindlni. De amint fi is tudjatok, a légha-
jdbhoz nem elég egy prébababa, kotelek is kel-
lenek hozzd. Nosza, hamarosan keritett egy

gombolyag spargit s egy perc mulva, kettd
mulva a kotelek méar oft l6gtak a gdmbdn.
Logtak, 16gtak, de ez még nem elég, kosdr is
kell a léghaj6hoz. Bizony ka kell, futott, szaladt
a kamaraba, onnéft behozott egy nagy fiilesko-
sarat, azt felkototte, ‘s hogy jo kényelmes iilés
essék a kosarban, annak rendje és modja sze-
rint belegydmdszolte az anyus pongyoldjat.

Ti persze azt hiszitek, hogy ezzel mar
kész a 1éghajé. Latszik, hogy nem toritek a fe-
jeteket nadselii gondolatokon. Hat, persze,
hogy kell a léghajéhoz vészon is, azzal a va-
szonnal 4t kell huzni a gdmbot, de hol a va
szon ? Tori, tori tovdbb tori a fejét Ocsike s
felkidllt: topp! megvan! Beszalad a gyerekszo-

7’ ——
=R gy

baba lekapja a teritdt az & -dgyacskajardl, azzal
szalad vissza az ebédiGbe, ahol mdr tiirelmet-
leniil varta Ocsikét a léghajo. Egy-kettd, annak
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rendje¢ és médja szerint a teritdvel behuzza a
gombot, aztan uccu fel a kosédrba, de alig iil
bele, eszébe jut: &hé, én itt ugyan iilhetek, de
nem latom a harcteret messzelaté nélkiil, No-
sza, kiugrik a kosdarb6l, megkeresi az apus
messzelatéjat és boldogan ugrik vissza a ko-
sarba és nézi, hosszan nézi, nagy figyelemmel
akdrcsak egy hadvezér a harcteret. Annyira el-
meriil a nézésbe, hogy észre sem veszi, amikor
nyilik az ajté s belép az Anyus.

Ti persze most meg azt hizsitek, hogy az
anyus, mint rendesen, 0Osszecsapja a kezét s
magdnkiviil kidlltja: 6h, te rettenetes gyerek,
mit csindltdl! De anyus, most nem kidlt sem-
mit, a kezét sem csapja 0Ossze, hanem szép
gyengén leemeli Ocsikét a kosarbdl, dleli, csd-
kolja s konnyes szemmel mondja: Héla a jé
Istennek | Most mar latom, hogy egészen egész-
séges vagy: megint termeltél egy nadseli
gondolatot ! Elek nagyapé.

— Irta: CSOUZOS EMILIA, —

ErdSt mez5t jar6 viddm fické volt Gydrii
Pista. Jébardtsagban volt a legkisebb 6korszems-
{61 a legbdicsebb bagolyig az erd8ben, és a
leggyamoltalanabb csirkétdl a legnagyobb ko-
mondorig a faluban. Mindeniitt driiltek, amikor
betoppant Orokdsen mosolygé arcédval, viddm
monddkéjaval:

Adjon isten ami mincs,
Tetejébe mdst is,

Egy sallangos, csillangos
Csikds tarisznyét is.

Adjon. Isten minden jét,
Amj szép és drdga

A sallangos csillangos
Csikds farisanydba !

Mert irdstudd gyerek volt a Pista. De
még milyen! Amig az iskoldba jart, mindég &t
dicsérték a legjobban és valésaggal sirva fa-
kadt, amikor a mester egy szép vizsga utan igy
szOlt hozzd: — No fiam, — ide most mar csak
akkor gyere, ha engem akarsz tanitani, mert az
én tudasomat mind dtvefted, én mar nem tu-
dok neked ujat mondani.

Dehat varosi iskoldrél sz6 sem lehetett,
mert arva gyerek voli a Pista, nagynénje tar-
totta irgalombdl. Hét irgalom volt, de kdszdnet
is volt benne. Ahol valami hiba tortént, bizo-
nyos, hogy Pista helyrehozta. Ha nem a két
munkds kezével, a hét fordulatos borotva éles
eszével,

Egy csikorg6 téli napon éppen utban volt
az erdd felé. Madartetdket vitt, hogy a fdkra
akassza és megrakja finom eleséggel, s lako-
mazhatnak dalos, tollas kispajtdsai. Hadd l4s-
sak, hogy nemcsak nyéron gondol redjuk, ami-
kor oromet okoznak neki viddm énekiikkel, ha-
nem télen is, amikor bajba keriiltek. Amikor
€heznek és faznak.

Vigan fiityorészve lépdelt a csikorgd ha-
von, amikor messzir0l latta, hogy fedeles hinté
kozeledik. »Bizonyosan a kicsi bar6! — Hoz-
zék haza szegényt az operacié utdn.« — gon-
dolta magaban. Igaza lehetett, mert csak 1épés-
ben jott a két sdrga, 6vatosan, mintha tudndk,

hogy minden kis rezzenés faj annak, aki a ko-
csiban iil,

Pista szerényen félre 4&llf, mert keskeny
volt az ut és meredek partja alatt a Maros zu-
gott. Hirtelen egy auté szirén éles sivitdsa
hallatszott, és egy pillanat mulva Griilt gyorsa-
saggal vagtatott szembe velilk egy nagy sziirke
autd. Pista ismerte mdr, tudta hogy a f8ispan
autja, de a lovak bizonydra nem tudtdk, mert
ugy megijedtek, hogy egy hirtelen randitdssal
oldalt fordultak, egyenesen a Maros felé. A

kocsi oldalt billent, de megakadt egy kiléméter-

jelz6 k&ben és nem borult fel. Ellenben az
egyik 10 oly szerencsétleniil csuszott le a me-
redeken lejtds6d6 parton,' hogy csak a feje volt
a hamba szoritva, a teste lassan-lassan mind
lejebb csuszott. A kocsis kétségbeesetten tartotta
a kocsit, mert attél félt, hogy a 16 hatalmas su-
lyaval a Marosba réntja.

Ekkor GyOrfi Pista odaugroft a lezuhant
16hoz, bicskdjaval egy pillanat atvégott hamot,
kantdrt és {eljes erejével visszatolva a kocsi
rudjat kidltotta: A mdsik lovat vissza, Mihaly
batyam!

A kocsiban iil6k élete meg volt mentve.
Nem telt bele féléra, a séros, sebesiilt lovat is
kiemelték és Osszekotozve valahogy a hdmokat,
folytathattdk az utat hazafelé.

A kastélyban aznap sokat beszéliek Gydrfi
Pistar6l. O meg folytatta utjat az erdd felé és
nagyot kacagoft magédban, amikor elgondolta,
hogy fognak Oriilni ldtogatdsdnak a madarak.

IL

Ozvegy Gyorfi Jénosné éppen Kkenyeret
dagasztoft a pitvarban, amikor varatlanul be-
toppant egy kastélybeli inas: — A kend fia,
asszonysag, az a Gyorfi Pista nevii gyerek?

Marisnéni, marmint Gy6rfi J4nosné még

azt is elfeledte, hogy tésztds a keze a hirtelen. ~

kerekedett nagy meglepetéstdl, — ugy rakfa
csipOre mind a két tenyerét:
— Hat aztdn? Enyém vagy nem enyém ?
Kinek mi_gondja rd! — Mit akar t6le az ur?
— En semmit, — felelte az inas, hanem
a baré ur hivatja,

L}
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Erre mar megszelidiilt egy kicsit Méris-
néni. Még Ki is nézeit a pitvarajtén, nem latja-e
valahol a gyereket. Az bizony oit kalapalt a
szénapadlds ajtajandl, a létra tetején. Meglazul-
tak az ajté sarkai, azt igazitotta helyre egy-két
szeggel.

— Pista tel Gyere csak gyongyom! —
kidltott Mérisnéni. Aztdn ujra az inashoz for-
dult;: — Vajjon, miért hivatia a méltdsigos
baré ur? Nem tejszik tudni?

— Nekem ugyan nem mondfa meg, -—
felelte a borotvalt képii legény, de azt Mihély
kocsistél tudom, hogy amikor hazahoztdk a ki-
csi bar6t, oszt megvadultak a lovak, 6 volt, aki
dtvdgta a hdmokat, hogy az egész kocsit ma-
gukkal ne rantsdk a Marosba. Bizonyéra emiatt.

— O, Uram, Jézus! — Csodilkozott a
jdmbor Méris néni. Es itthon még csak egy
sz6t sem szolt errGl, — HA4t hogy volt? Mikor
volt? . ..

Pista toppant be: — Miért hivatotf, né-
némasszony ? Nagyot nézetf, amikor az uraségi
inast meglatta. Aztan miel6tt Marisnéni kell6kép
kisopankodta volna magat, mar oit allt Pjsta
gverek a hatalmas nagy ur elGtf. Fejét bétran
felemelte és szembe nézelt az Gszilld béardval

— Azért hivattalak, fiam, mert jutalmat ér-
demelsz iigyes és bator cselekedetedért. Mit ki-
vansz? + Kérdezte 'a bard. |Pista | megrantotta
a vallat:

— Akkor érdemelnék biintetést, ha nem
fettem, volna. Mindenki megtette volna az én
helyemben.

— Ejha de kiilonos fickd vagy te, bara-
tom. Hat éppen semmi kivdnsagod nincs?

— Kivdnsdgom ? Mint csillag az égen, de
j6 azoknak sosem teljesiilni, mert sok bolondot
csindlnék taldn. Meg Kkicsi is volna ahhoz a
méltésdgos ur vagyona. Mert nem hiszem, hogy
meg lehetne venni rajta a repiild 1ddét, vagy
csak egy par méridldjaré csizmdt, akarmilyen
iitott kopott foltos lenne is. Hanem egy kéré-
sem az volna, ha meg nem sérfem vele, mél-
tésdgos uram, és elpirult a feje bubjdig.

— Csak kivele, fiam, bafran !

— Ugy hallottam, a bard urfinak szép
nagy konyvidra van. Ha néha-néha egy-egy
konyvet kapnék belSle kdlcson, hogy elolvas-
sam . ..

— Etnye fiam — sz6lt nevetve a baré —
de nagy kovet vettél le a szivemrSl, Mdr meg-
ijedtem, hogy a vasorru baba zdpfogad kéred,
vagy ehhez hasonld kivédnsagod lesz. Tudod,
mit? Jojj velem a konyvidr szobdba és vélassz
ott ki magadnak tiz olyan kdnyvet, amit a leg-
jobban szeretsz!

Pista megrizta a fejét: — Koszonom,
méltésagos uram, de sok lenne nekem tiz egy-
szerre, Nincs is hova tenni. A mi hdzunkban
nincsen konyvszekrény és a mestergerendan, a

naptdr melleft, el sem férme annyi konyv. Meg
kér is lenne érte, télen még meg is fiistd!Gdne.
Visszahozom én becsiilettel ahogy kiolvastam,
— mert ha egyszer a fejemben meg a szivem-
ben van a fartalma, nem kell mar akkor nekem
a telenyomtatott lapja.

A bard csoddlkozva nézeft Pista nyilt kék
szemébe. — Hallod — fickd, te tetszel ne-
kem! — Szeptemberben elviszlek a varosi is-
koldba és olyan urat nevelek beldled, hogy még
miniszter is leszel!

A varosi iskola!. .. Pistinak megdobbant
a szive, Hej, ha & egyszer igazdn a varosi is-
koldba jarhatna! Igazdban, nem csak ugy, mint
eddig dlméban ... Lenne neki is sotétkek diak-
ruhdja, mint a kicsi barénak meg a jegyz6ék
fidnak. Aztdn nagy ur lenne, miniszter. Pesten
lakna, volna palotdja, kocsija, lova, talan még
autéja is. Mindenki igy szdlitand: kegyelmes
miniszter ur! — Es mindig Pesten lakna. ..
De hirtelen a szivébe vagott valami f4j4s. Eszébe
jutott madéretetdi az erd6n ... a gonddrszOrii
Bodri . . . a j6sdgosan zsortdl6dd Maris néni. . .
a Maros partja, ahol nydron fiirddni szoktak,
tavasszal meg sarga pipéket legeltet a kécos
Panka... Hogy 6 mindezt sohase ldssa tobbé?..
Szomoruan razta meg a fejét:

— Nem lehet az, méltdsdgos uram, nem
mehetek én a vdrosi- iskoldba, ‘mert nem aka-
rok ‘miniszter lenni!

A bardé megint nevetett: — Ejnye, ejnye,
fiam, hat mar miért nem akarsz miniszter lenni ?

Pista batran felemelte a fejét: — Mert nem
akarom elhagyni ordkre a falumat!

Az Oreg bard j6sdgos mosollyal nézeit a
fiura: — Hat, tudod, mit, fiam ? Ember vagy a
talpadon, azért megérdemled, hogy megalkudjak
veled. Kijarod a vérosi iskoldt és visszajosz a
faludba jegyz6nek. All az alku? — és tenyerét
Pista felé nyujtotta.

Hej hogy kigyult a Pista gyerek arca egy
pillanat alatt! Hej, hogy belecsapott az arany-
szivii nagy ur tenyerébe, de méq meg is fordi
totta és csdkolta azt a josdgos kezet.

Amikor hazafelé ment, ugy tiint neki, hogy
a kocos diderg6 verebek is azt csipogjdk a ke-
ritéseken: »Didk lesz a Pista!... Diak lesz a
Pistal. . .«

Odahaza Bodri szaladt elébe. Széles j6-
kedvében atolelte a nyakat és ugy kidltotta:
— »Bodri, Bodri, okos Bodri ... Tudod-e, mi
ujsag ? Didk lesz a Pista!.. .«

Méris néni is kidugta kivdncsian fejét a
pitvarajtén: — Mit akart a baré ur legényke?

Pista gverek még 'mindig a Bodri nyakdt
oletgetve ugy kidltotta, hogy taldn a kerek er-
ddig is elhallatszott és a lakomdazé madarak is
visszhangoztdk: »Nénémasszony lelkem, didk
lesz a Pistal Didk lesz a Pistale

(Kolozsvar.)
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A kiadobacsi postaja.

- A mai szdmban megkezdettiik az e!6fizet6k-
nek sz616 postautalvanyok kikézbesitését. Minden
eldfizetdnknek, aki az elfizetési dijak bekiildésé-
vel el van maradva, postautalvanyt kiildiink ki,
amelyen feltiintetjiik, hogy az illet el6fizetdnek
mennyi 1924. marc. 31-ig azelBfizetési htrdléka
és milyen Osszeget kell e hatralékon feliil bekiil-
denie, hogy Cimbora el&fizetési dija ez év junius
30-ig ki legyen fizetve,

Pontosan és rendesen Kkiildjiik Nektek a la-
pot, miért is elvarjuk, hogy elbfizetési felsz6lita-
sunknak pontosan és azonnal eleget fogtok tenni.
Aki megkapja a maga postautalvanyat, kérje meg
j6 sziileit, hogy a postautalvidnyon feltiintetett
dsszeget adlak at Nektek. Ti a péstautalvannyal
és a pénzzel elmentek a postdra és feladjatok a
pénzt. A postdn nyugtit fogtok kapni, amelyet
meg kell Oriznetek, mert az a dolog rendije, hogy
minden pénzflzetésunkrﬁl nyugtdnk maradjon.

Ha valaki tartozik, annak azonnal fizetnie
kell, mert csunya dolog azaddssdg és embertér-

‘sunkat bajba és zavarba hozzuk, ha kdvetelését
idejére és pontosan ki nem ilzetluk Képzeljétek
csak el: haa Cimbora kiadéhivataldnak nem kiildi-
lek be hétréiékos és esedékes elﬁtazetésx dualto

kat, mi sem tudunk a papirgyarnak fizefni, ahon-
nan a papirt vessziik, a festékgyarnak, ahonann
a festéket beszerezziik, a Cimbora irdinak, akik
a meséket, verseket, regényeket. ismere!teriesztﬁ
cikkeket kozlik, a rajzoldnak, aki a rajzokatraj-
zolja, a kliségyarnak, amely a rajzokat cinkre
fényképezi és a fénykép vonalai nyoman acink-
lemezt vegyszerekkel kimaratja, a szeddknek, akik
6lomba szedik a mesemonddk irdsait, a gépmes-
ternek. aki a nyomtatd gépeket kezeli, a munkas-
ndknek, akik a papirost a gépbe rakjik, Ossze
tirik, a boritékba hordjak, dréttal Ssszeffizik és
végiil a postanak, amely a Cimhordt hozzatok
szallitja.

Latjatok: ennyl szorgos, munkés €s dolgos
embertarsatok varja a Ti elGfizetési dijatokat,
hogy megérdemelt és alapos munkéjukért fize-
tést kaphassanak.

(Minden Cimbora elGfizetOnek, aki szereti
a Cimbordt — és fudjuk, mindegyik szereti a
Cimborat — tehdt egy a kotelessége, azonnal
megkiildeni a postautalvinyon kimutaioft hétra-
1ékos és esedékes elGfizetési dijakat.

Igy legyen! Ismeriink benneteket :
iesz!

igy is

Beszamolo a nyarl vakacrorol

— Hatodik kizlemény. —

Ajtay Ldszié, Dés: Kedves Nagyapd !
Mér javaban folyt a mezei munka, amikor a
nydri vakdciéra hazakeriillem a dési gimnézi-

umbd). Apuka csindlt nekem és testvéremnek
eqgy kis villat és egy kis gerebjét, melyekkel
kozosdn dolgoztunk a szénagyiijtésnél. Majd
minden hétkoznap kiinn voltunk a mez8n. Ma-
sodik, harmadik nap mar a szénds szekéren
ugréltunk. Reggel hat 6rakor kezd6dott a munka
és este nyolc Orakor végz6dott. A szénagyiijtés
utdn kovetkezett az aratas, itt szintén részi vet-
tiink a kévekotésben és a daloldsban, Ha a
gabona megszdradf, kovetkezeit a cseples A
gépészeknek mi vittiink enni minden nap.

szel segitettiink a kukorica torésben is. Kovet
kezett a sziiret, a legnagyobb 6rom. Volt még
eqgy foElalkozésunk, ostort fontunk, mikozben a
marhdkat Oriztiik.

*

Kiss Irmuska, Dés: Edes Nagyapé! Ol-
vastam a Cimbordban a Nagyapd iizenetét,
hogg irjuk meg, mivel és hogyan tolt6ttiik el
a hosszu sziinidét Kint a tanyédn laktunk, oft
toltottiik a sziinidd elejét, segitettiink anyuka-
nak, mindenféle hdazidolgokban, vagy ha nem
kellett a segitségiink, tigyeltiink a kisebb test-
véreinkre. Apukatél kaptunk egy kis szabadsa-
got, elvitt minket Désre nagymamahoz, ott is

segitettiink, amit kellett. Désen j61 telt az id8,
két unokadcsémmel Barcsay Miskaval és Pis-
taval, akik szintén unokdi nagyapdnak és ol-
vastuk a Cimborakat. Nagyon boldogok voltunk.
Jatszottunk, kergetdztiink, a szép nagy gyiimol-
csOsben és szedtilk a sok gyiimdlcsot. Voltunk
a szinhdzban is és gyonyorkodtiink a szép eld-
adasban, Edes nagyapd, most mar zarom le-
velemet, mert késO este van, tanulni kell, mi-
velhogy a negyedik osztélyba jarok és sok a
tanulnivalom.

*

Erds Alfréd, Temesvdr: Kedves Nagy-
ap6! Leirom egy kirdnduldsomaf. Ime:

Kint még sotét van. A csendet csak né-
melykor szakitja meg a kakas kukorikoldsa.
Egyszerre szekérzorgés hallatszik. Erre feléb-
redtem. Koriilnézek és halgatédzom. Mindeniitt
csend és mindenki alszik, Gyorsan kibujok az
agybdl, villamgyorsan feldltozkodom és meg-
mosdom. Kimegyek az udvarra. Az istdld elbtt
allt két kocsi. Kozelebb megyek, akkor veszem
észre, hogy apdm a Kkocsissal mar késziti eld
a kocsit az utra. Oda megyek.

— J6 reggelt, édesapdm !
Jéanos !

— Isten dldja! mondja a kocsis.

J6 reggelt,
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— Hét te mar fenn vagy? kérdi csodal-
kozva apam. Nos ideje is, hogy f[dlkeltsed a
tobbieket.

Gyorsan sieltem a parancsnak eleget tenni.
Negyedéra mulva mér mindenki a nagy szo-
baban a kavét sziircsdlgette. Reggeli utan min-
denki folvette a kabéatot, mert hegyes vidéken,
kiilondsen reggel, hiivds van. Miutdn elbucsuz-
tunk az itthon maradottaktél, utnak indultunk,
Persze, kocsin. Messze van 4m a Pojana! Mert
bizony c¢sak most A&rulom el, Pojandra me-
gyiink. Van vagy husz kildéméterre, még sima
ufon és j6 lovakkal is belekeriil héarom-négy
6rdba, hat még tekervényes hegyi uton! Harom
kocsi volt. Minden kocsiban nyolcan (iltiink,
csak a harmadikban illtek hatan, mert ott volt
az elemdzsia nagy része. Edesapdm, a harma-
dikat kivéve, minden kocsira hidrom nagy zsa-
kot tett. A zsdkok szalmédval voltak megtdlive.
Ezeken iiltiink,

Egyre vildgosabb lett. Mire az elsd hegy
aljdba ériink, a hegyek mogiil kibujik a nap.
Réank tekint j6sdgos dbrdzataval és aranysuga-
rait mint egy fényes fétyolt boritja rank. Eddig
sima, kovezeft orsziguton jottiink. Most kezdd-
dik a meredek, tekervényes hegyi ut. Hol le,
hol fel, majd gddrécskék, majd dombocskak.

— Ez még semmi, mondja édesapdm,
most jon csak az igazi nehézséa.

lgaza is volt, mert hirtelen Gsszeszitkiilt az
ut. Egyik odalon magas sziklafal, a masik olda-
lon a zug6, habzé hegyi patak. Csapkodva,
zugva, a habt6l fehéren, diihGsen megy neki és
haragjédban szétmorzsolja az Oriasi szikla koveit,
aprd kavicsokkd, majd még aprébb homoksze-
mekké. Némely helyen egészen felszdkik, ahol
nagy szikla all utjdban, majd hirtelen lezuhan.
Felséges!

Az ut hepe hupds. Némely helyen gddrs,
ahol a sziklabdl csermely folyik elS, majd na-
gyobb szikladarabok dllanak ki a foldb8l. Csak
néha szélesedik ki egy kicsit az ut, hogy a ko-
csik kitérhessenek egymasnak. Tobb kisebb fa-
lun haladtunk keresztiil. Koriilbeliil fiz érakor a
Pojédna hegy aljdba értiink.

— Itt pihendt tartunk és megtizéraizunk,
mondotta apam.

Az ut itt széles volgyé tarult. A kocsik az
uton megdllanak. Mindnydjan leszdllunk, Ile-
mentiink a patak partjdra és a pokrdcokra le-
telepedtiink. A fii még vizes és csillog a har-
mat kozotte. Mi, fiuk, gyorsan megeftilk a por-
cibnkat és koriilnéztiink a vidéken, de mar hiv-
tak is. Ujb6l gyorsan félszaltunk a kocsikra,
mentiink tovabb s féltizenkettSre, felértiink a
hegy tetejére.

- Na, most keressiink egy jé helyet, ahol
letelepedijiink, mondta apam. Taldltunk is. Egy
kis domb volt, a kdzepe sima, kordskoriil te-
rebélyes fak, melyek a domb kozepére is ar-
nyékot vetettek. Egyik oldaldn a kis hegyipa-
tak, szemben levd oldaldn szikla, A masik két

oldalon erdSk. A patak mellett kis ut volt. It
letelepedtiink. Edesapam és Kéroly nagybdiydm
a csirkék kisiitéséhez lattak. Ok voltak a sza-
kéicsok. Edesanydm és nagynéném a szép 20ld
fiire asztalt teritetiek.

Miutan elfogyasztottuk az ebédet, felsze-
del8ztiink és felmentiink az egyik hegyre. Gyo-
nyorii dolgokat lattunk. A legszebb volt, amit a
szomszédos nagy hegy sziklatetején lattunk. Fes-
t6i l4tvany volt! Egy gyonyorii szarvas dllott a
fak alatf, nyakat kinyujtotta és bddiilt egyet. Bi-
zonyosan fiait kereste. Majd erre forditotta a
fejét és, ugy latszik, észrevett, mert a masik pil-
lanatban elfiint a fik alatt. Aztin egy Oridsi
sast laftunk egy sziklaormon, amint éppen ki-
terjesztette hatalmas szarnyait, hogy zsdkma-
nyéra lecsapjon.

Négy Ordra visszatértiink arra a helyre,
ahol ebédeltiink. Most ift meguzsonndztunk. A
sziil6k lepihentek egy kicsit, mi gyermekek, fiuk
és leanyok pedig hamarjdban sok-sok virdgot
szedtiink s feldiszitettitkk veliik a kocsikat és a
lovakat. Igazdn szép volt. Sziileink is nagyon
riiltek neki. Vigan indultunk haza, egész uton
énekeltiink. Mint valami diadalmenet vonultunk
be a falunkba, pedig mar kic:it sotét volt. Ord-
miinkben a hazunk kapujat is diadalkapunak
néztiik. Vacsora utan rogton lefekiidtiink. Milyen
i6 is az 4gy! KiiJonosén, ha faradt az ember a
kirdnduldstél.

J6 éjszakat!

(Folytatdsa kovetkezik.)

” L]
Kofaj.
Irta: RADVANYI SANDOR,
Nyirségen dlmod6 falu,
Kis ablakokon zold zsalu . ..

Fehér hdzak ... Kovér mezb;
Faluvégén a temeld . . .

Meszelt torndc — eresz alaftt;
Tornécon kis gyermek szalad...
A pésztor megy a nydj utdn,

. . .. Mosolygbs kék ég délutdn.

Apédm a féldre kitekint . . .

— Torndcdn rézsa, rozmaring.
Anydm egy percre meg nem 4ll,
Mindeniitt uj dolgot taldl.

Aldott nap, drdga kis falu!
... Este mdr zdrva a zsalu;
, Szobédnkban csond és ldmpafény,

Aldott dal . . . 4ldott kéltemény.
(Kdtaj, Szabolcs megye.)
>
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Kis rajziskola.

— Rajzolja: MARIKA, irja: APUKA, —

— Lam, 14m, a farsang elrepiilt, mondtaa
mama s esziinke se jutott, hogy tancos képeket
rajzoljunk! Hozzuk helyre a mulasztdst. Nos,
Mdrika, tudnél-e tancos képet rajzolni ?

— Megprébilom, mondta szerénykedve
Mérika. Tudod-e. anyus, mit szeretnék rajzolni?
A hires-nevezetes veréb Jankét, aki Pestrdl le-
veleket szokott irni nagyapénak, igen, Ot rajzo-
lom le, amint csdrddast tdncol a parjaval.

— Léssuk! Kialtott Gyulus. Az én fejem-
ben késziill mar a vers. .

— It van ni!

— Bizony, ha itt, a vers is ift!

Veréb Janké meg a pérja
A cséardést nagy vigan jarija,
L4ba, szidja megnem Aall,
Pattintgat meg kiabal:
Jard ki ldbam, jard ki most,
Nem parancsol senki most!

— Bravd, bravi! Ezt j6l megcsinaltad Gyu-
lus, A rajz is j6, a vers is j6. De Veréb Janko
nem hidba lakik Pesten, tud & francia négyest is
tancolni, No, Mérika, hadd l4ssuk a francia né-
gyest. Te meg Gyulus, borzold a hajadat!

Egy-kettére kész volt a francia négyes is.

De kész volt a vers is, nem hidba borzolta
hajat Gyulus.

Szép a négyes figuraja,
Gyonyoriiség nézni raja,
De Janké jobban oOriilne,
Ha otthon a bakon iilne
S szép négy csikoét hajtana,
Bezzeg, nem s6hajtana!

— Magam is azt hiszem, mondta apus,
hogy szegény Veréb Jancé jobb szeretne négyest
hajtani Székelyorszdgban, mint francia négyest
tancolni Pesten. Meglatjatok, hogy egyszer csak
haza viszi e szive. Mert mindeniiit j6, de leg-
jobb otthon.

— Lam, szblalt meg Marika, mennyivel
jobb a bohdcnak. Neki az egész vildg hazdja.
Mindjart rajzolok is egy bohdcot.

Kodzben Gyulus borzolta a hajat s megszii-
letett a vers a pojacdra is.
Ihol a bohé pojaca,
Mindig a jokedviit jacca,
Gyermekeket mulattatja,
Pedig tdn nagy a banafja:

Apus, anyus, Marika meghatottan hallgat-
tak ezt a verset. Szomoru volt, Gyuluska, mondta
apus, de eddig ez volt a legszebb versed.

— Elég is lesz tin mdra, mondta anyus,
képbdl is, versbdl is.

— De én gondoltam valamit, mondta Ma-
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rika. Holnap, meg azutdn, amikor raérek, j0 rajz-
papirosra gondosan ujbdl megrajzolom a kedves
képeket és vizfestékkel kifestem azokat.

— Prébald meg, mondta a mama, de arra
vigydzz, hogy csak kevés szint alkalmazz és
egyszeriien dolgozz. Minden zart foltocskat fess
ki kiilonb8z8 szinnel. Majd megldtod, milyen
kedves szorakozds lesz ez!

Mdrika mésnap csakugyan eldvetie a fes-
tékeit meg a vizes bogrét és kis idd mulva szi-
nesedni kezdtek a kis figurak. A béka sirga és
z6ld szint kapott, Veréb Janké piros lajbit, kék
kalapot; Kata pruszlikja is piros lett és zold a
vigdndja. Csak ugy tarkallott par perc alatt a
rajzpapiros a sok élénk, szines folttdl.

A kis Gyuldnak csak ugy ragyogott az arca
a tetszésb8l. Foleg a béka bajolta el. Csindlt is
olyan versef, amellyel megkoronéazia eddigi koltdi
munké4ssagat. Még el is énekelte, hogy csak ugy
zengett a hdz a lequjabb népdaltol:

Zoldre van a, zoldre van a béka hasa festve,
Hej de varta a legyecskét — lesve,

De nem gy6zte a legyecskét varni,
Nem is tudott, nem is tudott akkor vacsordlni.

(Szombathely.)

FEJTORO.

A sorsoldsban vald részvételre egy rejtvény
maegfejtése is jogosit!

A rejtvény megfejtését, a megiejtbk és
nyertesek névsordt egyszerre, n megfejiést kd-
vetd hénap végén kdzldm 1

A megfejtések bekilldésének hatfdrideje a
hénap 10=ik napja.

i

KHockarejtvény.
Bekiildte: Nagy Karoly.
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Ha a betiiket helyesen Osszerakjuk, egy
kdzmondast kapunk.

Beturejtvény.
— DBekiildte: Kovats Laszl. —
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Szélmalom rejtvény.
Bekiildte: Bischof Ferenc.
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DNDeévrejtvény.
Bekiildte: Siikdsd Ernb.
Vac, Maros, Arad, Roma, Turin,
Hodmez8§ Vasarhely, (lliskolc,
Osel, Skutari, Rodope, Oslend,
Lyublya, Avignom, Ystadt,
Island.

E varosok kezd8betiii kelld ethelyezés uidn
egy nagy magyar Koltd nevét adjak.

Vonalrejtvény.
Bekiildték a Simé testvérek. :
i Rezay 0 a“m  JadJcs é sz
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Névrejtvény.
: Bekiildte: Hittner julidnna.
LILI, TIVADAR, ARON, s,zns.émg, ERNG,
LASZLO, ORSOVA, SZERENA, NANDOR.

E szavak kezdObetiii helyesen 0Osszerakva
egy nagy magyar Kirdly nevét adjak.

A februdr havi rejtvények megfejlése.

5. szdm. Szérejtvény: bab, ér, babér.
Szamtani feladvany: 99 vadliba. Rejteit nevek:
Elek, Pista, Dani, Annus, Irén, Oft14.

6. sz. DBetiirejtvények: Nem mind arany,
ami fénylik. Kirdlyerdd. Létra rejtvény: Her-
czeg Ferencz. Okori felirat: a toltott kdposzta-
nak nincs parja. Talalés kérdés: Vizes.

7. sz. Szamrejtvény: Munkdssdg az élet
s6ja. Ugréd rejtvény: Az erStlen csiigged, az
erds megéllja. Sakkrejtvény: Amint veted az
agyadat, ugy alszod aimodat. Po6t16 rejtvény :
Nagyvasar. Névjegy rejtvény: Haziur. Pont-

rejtvény: Anatole France. Kocka rejtvény :
Szent Laszlo.

8. sz. Pontrejivény: Madach Imre. P61l
rejtvény : Szolnok-Doboka. Betii rejtvény :

Négyszemkozt. Szamrejtvény: Az én emberem
az, ki bator. Kocka rejtvény: Addig verd a va.
sat; mig meleg. Kossuth.

Megfejtettél: :

Halmi Istvin és J6zsef, Faragd Kéroly és
Emma, Guitman Joézsi, Gy. Rosenberg Liszl6,
Boross Margit, Grill Olgica, Kiss Magda és
llonka, Joanovits Katé, Arnstein Sdndor, Mikoss
Testvérek, Ifj. Vargha Arpad, Peth8 Ervin, Ne-
mes Gabor, Asztalos Judit, Neumann Anna, Le-
bovits Sandor, Guttmann Kat6é és Vera, Katz
Miklés, Barabds Irénke, Nemes Béla és Zoli,
Kovécs Piroska, Sz. Nagy Béla, Rad6 Laci és
Zoli, Vidéky Testvérek, Tolcsvay Erzsike, Rich-
fer Istvan, Rosti Ince, Maké Verona, Kun Janos,
Szondy Gyorgy, Frohlich Jolanka, Zubovits Ist-
van, Zaharie Hedvig, Grosz Testvérek, Neufeld
Endre és P4&l, Szentpéteri Janos és Iny0, Hirsch
Piroska, Marosujvari szdérakozott unoka, Melch-
ner Lilike, Schwartz Ilona, Papp Annuska, Sig-
mond Gyorgy, Szabd Klari, Anica és Gyonayike,
Skrabdn Nusika €s Jancsika, Bartha Judif, Krep-
pel Janos, Friedmann Séandor, Fischhoff Istvdn
és Imre, Weinberger Ld&szl6, Damokos Andor
és Benci, Fried Imre, Strausmann Jézsef, Gold-
berger Tibor, Szomorkényi Magda, Winternitz
Sari, Stokldsz Janos, Lényai Feri és DBlanka,
Cséky Pista és Evi, Hiitner Lili, Arnstein San-
dor, Kortélyesy Emd, Sonnenklar Duci, Kénya

Pityu, Hoffmann Istvdn, Kovér Jézsef, Fiildp -

Lajos, Berta és Karoly, Spiegel Magda, Honig
Ferenc, Bede Lajos, Kertész Jozsef, Vékony
Marta, Kovdcs Jédnos és Erzei, Szende Irma,
Goldberger Em8, Hoffmann Ilona, Balds Laszlo
és Olivér, Ambrozy Joézsef, Katz Miklés, Ros-
mann Ftus, Abrahdm Mdritz, Fridus, Dezsé és

Ernd, Déniel Miklés, Heller Olga, Szabd Jozsef,
Kérpéti Irénke, Jurincsik Magda és Annus, Ra-
dos Istvdn, Gdariner Elza, Siikosd Ernd, Karsai
Bozsike, Breiner Gyuri és Vikior, Basch Lilike
és Evike, Samuel Bella, Schénhaus Imve, Ker-
tész Endre, Tirea Erzsike és Juci, Dvorzsak Fe-
renc, Kupds Piroska, Pogafsrik Olivér, Csutak
Pista, T6th Jeni és Irénke, Rosenfeld Pista,
Klein Zoltan, Sirger Mdritz, Berkeczy Janos,
Boédis Géabor és Gaéspar, Bottydn Ida, Barna
Gizella, Herskovits Vilmos, Barcsay Mihdly,
Bischhof Ferenc, Bereizky Andrds, Lesnyovszky
Dénes, Gyula és Ernd, Hausmann Rdzsi, Stern
Sandor, Guttmann Katd, Wiesel Zoltdn, Fekete
Imre, Biré Rbzsika, Harsfalvi Tibor és Lé&szld,
Sélyom Lé&szl6, Miiller Terka és Ferkd,
Moskovitz Zita, Kliegel Roébert, Meskdé Loraut,
Mérton Lilly, Pollatsek Jozsef, Aranka és An-
dor, Kovdcs DBélus, Schultz Gyula, Auffenberg
Guszti, Anci, Néri, Feri és Mici, Nussbaum
Anna, Darvas Sdari és Boske, Jdger Zoltén,
Széndssy Gyorgy, Kallés Jend, Rosenfeld Mik-
16s és Annus, Lalzina Berta, Grosz Waldemir,
Fried Erzsébet és llona, Nddas llonka, Minddk
Jozsef, Farkas Mdria, Kovadcs Irén, Godri Ernd,
Rehberger Gydrgy, Grosz Hermut, Singer Ti-
bor, Zsigmond Sarika, Szfojka Laszlé és Katd,
Oss J6zsef, Salamon Oit6, Goldstein Ferencz,
Demes Margit, Sz0ke Rdézsika, Mathé Ida, Ma-
ver /Mancika , és Ocsike;, Hladnagy. Gyarayike,
Bacsé Beriucka, Annuska “és.Hajnalka, Méri
Méria és Erzsébet, Rényi Beita, Zaldnyi Zol-
tan, Babuci és Ocsike, Fabian Albert, Udvar-
helyi Laszl6, Jakab Jend, Klein Annus, Jurin-
csik Magda és Annus, Nussbacher Nusi, Stok-
l4sz Janos, Berkeczy Janos, Griinberger Ibolya,
Gyarfds Laci és Magda, Achim Andréds, Nyegra
Olga, Arnstein Séndor, Lindenfeld Erzsi és
Ibolya, Kardcsony Sandor, Imre (Parajd), Kup-
ferstich E. P4l, DBerger Sandor, Krausz Gusz-
tika, Brandes Margit és Bozsi, Kdlman, Erzsike,
Taglicht Béla és Editke, Tatray Barna, Laszlo
Gyula, Bartha Annus, Siruhl Hermin és Dora,
Rafael Kléarika, Neumann Ernd, Telegdi Nan-
dor, Rad6 Laci, Gabi és Zoli, T6kés J6zsei és
Istvan, Kelldn Erzsébet, Friedmann Sari és Sa-
nyi, Horgos Icu, Kovacs Zsuzsika €s Etuska,
Forster Katd, Léber Erzsi és Margit, Haldsz
Erzsi és Marta, Gyorgyevits Daniel.

A megfejtok kozt tizenhat konyvel sorsol-
tunk ki. Tékmag &felsége Elek nagyapd kalap-
jabél a kovetkez8k nevét huzta ki: Kdérpati
Irénke Arad, RostiInce Pankota, Kovach Piroska
Nagyenyed, Toth Jenny és Irénke Oroszlanos,
(Jugoszlavia), Gy. Rosenberger Lészl6 Kolozs-
var, Bartha Tibor Kolozsvar, Bdédis Gabor és
Géspar Mezbtelegd, Latzina Berta Gyaldr, Pacsé
Bertuska, Annuska és hajnalka Tiirkos,. Zsig-
mond Sarika Soborsin, Tolcsvay Erzsike Ban-
fivhunyad, Zaharie Hedvig Csikszereda, Sigmond
Gyorgy és Edith Aranyosgyéres, Katz Miklés
Méramarosszigef.
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Elek nagyapo tizeni:

Minden levél s igya railvdnvmeglelté- is egvann-
sen Elek na!?vapé cimere: Kisbaczon, atanii
fici) u. p. Nagybaczon, (Batanii Mare) Hdrom-
szék megyve (Jud, Treiscaune) kilidendd, akkor
idejében kaptok vilas=zt. Alevélirds egvik fontos
szabdlva, ho benne legyen a levélben: hol
kelt, melylk évben e melyik hénap hdnyadikéan!

KEDVES UNOKAIM! Mdarcius kbzepétdl dprilis k8-
zepélg Budapesten leszek, de ti azért csak irjitok a leve-
let ezalatt is, mert a leveleket utdnam kiiidik s én Buda-
pestrdl valaszolok a leveletekre.

Csenke Margit, Temespir. lgazén nagy kdr letf yolna, ha
lekészl a palyamilveddel. Mindissze egy jelenefet irfal meg
nyéri élményeidbdl, d= ezt oly megkapd szépen irtad meﬁ,hogv_
rikinek becsiiletére vdlna. glénk ér:ekl&déssel fogom kisérni
fejlodésedet. — Farkas Méria, Kolozsvdr. Amikor ezt az iizenclef
olvasod, valSsziniileg Pesten lesz dédanyéha is és dédapdka
is. Onnét majd megirom, hogy mit csindl ¢esike és Andriska.
Mire meg hazajdvdk, remélem, azzal lepsz meg, hogy kitiind
volt az érfesitdd, — Mindik jozsef, |Szatmér.. Szivesen valaszol-
tam neked s vilaszolok mosf is. A harom reitvény k8ziil
01!{ sorra kerill, a masik keflé koziil a Napoleon hafalma meg-
fejtésii régi j6 ismerds, Elek nagyaps megfejtésiit pedig, aminf
mér sokszor irfam, nem kdzI6k, merf anélkiil is elég sokszor
faldlkoziok a nevemmel, — Fibidn Gpdrgy, Szinérvéra?fa. Vali-
saggal drad leveledbdl az 6rém, hogy olvashatod a Cimborat,
Annak kiilonSsen Sryvendek, hogy fetszik a .rajziskola® s fte
magad is rajzolgafod az off kizolt képekef. Nom killdnben &r-
vendek annak is, hogy bar soh a tanulnivaléd nem zugolddol,
fanulsz szorgalmasan, merf majd az orvosi palyara akarsz
lépni. Igen szép palya ez, segélien az Isten1 — Nddas Honkr,
Halmi. Ha j6l emlékszem; elSszir faldlkozom a neveddal.
Orémmel laflak unokdim sordban s vdrom leveleidef. — Boross
Margit, Kolozsvir. Azt irod, iigyes fiu az a Tékmag 6 felsége,
hogy redd is gondolt s kihuzfa a nevedet. De azt nem irtad
meg, hogy melyik kdnyvet kaptad, csak azf, hogy igen szép a
tartalma. — Malmi Istvan, Szildgpsomipd. Léfoé, latod, esak {ii-
relemmel kell vAarni s kapsz iizenefef, merf{ nagyapé minden
levélre vdlaszol, csak sok idSb= felik, amig a vdlasz hozétok
ér. Rejfvénveidhez elfelejteffed kdzGIni a megfeitést, ezt péiold,
merf nagyapénak rincs idele a megfejtéseken torni a fejét.
Oszinfe részvéitel értesiiltem a fe |6 nagyanyad halalardl.
Tudom, szereletfel emlékezel r4 s ez az emlékezés nagy vi-
gasztaldsa a bénafos sziyeknek, — Fried Erzsébe! és lona, Ara-
nposgpéres, Mar-mar kezd!atel beletérdd i hogy leveletekre nem
kaptoh'vélasezi, s lam nemcsakR valaszf &aptafoh. de' hdnyvet
is nyertetek, Aminf irjatok, az 6réom rendesen vara lanul jon,
€én meg hozzdieszem ; mennél varatlanabbul jon, anndl na-
E?Ubb az orém. — Lafzina Berta, Gyaldr. A kiaddbédcsinak irfam,
ogy huldldn“mul‘a(uénvszﬁmol Vajdahunyadra Sirausz And-
risnak és Toérdk Icukdnak. Jé] esik latnom a buzgélkoddsodat.
Vafhg minden olvasdtarsad hoveiné a fe példadat, merf men-
nél tébben olvasséfok a Cimboraf, annal nagyobb kedvel szer-
keszti nagyapé. —. Klein Annus, Maramarossziget, Mainm is saj-
ndlom, hogy a ,Bérme” regény oly hamar vggzédiil De nem-
sokdra megvigaszfalédol, merf egy 4s ufan jonnek majd a
szép és érdekes regénzek- ¢r.endek, hogy a félévi vizsqad ki-
tiinSen sikeriilf, ezf mar sejfeffem kifogéstalan helyesirdsodbol
is s egydltalan nem vagyok veled egy vél-.-ménarcn abban, hogy
csunya volna az irdsod. A hiaddbdcesi mald érfesit arrdl, hogy
van-e bekoiési tabla. Egyben besziinteti az egyik példanyt, —
Jakab Legénpke, Torda. Most mar lafom, hogy egészen jobban
73??- tehat elvarom, hogy gyakrab 'an fogsz irni nagyapénak.
Tolmdcsold sziileidnek meleg iidvozietemef. A kockarejivényed
sorra keriil, betiirejtvényed ism-rés. — Dvorzsdk Ferenc, Arad.
Még jékor érkeztél palyamiiveddel, melyet nagy érdekiSdéssel
olvastam végig s magam is sokaf fanultam beldle. — Fitldp La-
jos, Berta és Karoly, Valaszut. A kiadébdacsiipétoljs a 7-k szémof,
Ocsike pedig ezutdn is szorgalmasan fogja fermeinl nadselii
Fondolatalt. — Noé M, beszdmo-

argit, Dés. Magkapfam a nyéri
&dal, sorra fog keriilni. — Edvarhelyi Laszls, Kolozsvar, Most
taldlkozom eldszdr kiildnben j6 ismerds neveddel s kovetkezd
alkalommal igazi levelet varok téled, hogy kbzelebrdl megis-
mer elek, — Kénpa Elemér, Marosvisirhely. Azt irod, nagyon
szép a nyert kdnyv, s a kis hugod, Klara is olvaséja letf a
Cimboranak és nagy gyonydriiséggel olvassa Gesike ,nadselil”
gondolafaif. Annak orvendek, hogy a kosztosofok is megfogja
rendelni a Cimboréf a nyaron. Rejivényed megfejtését feledted
kOzGIni velem, s Gszintén megvallom, sejfelmem sines, hogy
mi lehet a megfejtése. Széval, vilagosifsd fel szegény nagy-
apékaf. — Varga marpka, Rozsnpd. gpukédtél meglanulfad a
kényvhotist, be is kifotied a regénymelléklefet és eg&szan 161
sikeriill. H&l annak igen Srvendek, hogy megfanultad a kényv
kbtést, merf ennck az éle ben még nagy ha znéf vebeted. —
Fabian Albert, Rastolita. A rajzod ugyan sokszorosifdsra nem
alkalmas, de kedves a gondolata. A kiaddbdcsi oft ill az asz-
fal melletf, jobb kargdva fennen lobogtatja a Cimborét s egész
“l':g fiu szalad felé, hogy kikapjak a kezébSl. Kovefkezo le-
veledben ird meg a hews‘é etek magyar nevét is, mert bizon

nem fudom, hol van Rasfolita. A 6. szamof péfolja a kiadébécsi.
Zalgnpi Zoltin, Széledsveresegphéza. Egyszerre harman kdszon-
tttefek be hozzam: fe me? Besike :

unokdim kedves seregé'hen Annak igen oOrvendek, hogy fe,

Zoltan, kiiléntsen Csirds Emilidnak, a te kedves wvolt tanits- |

nédnek a forténefeit szerefed, merf ezek a torfénefek valéban
megérdemlik a szerefefet, mivelhogy igazén szivbdl irja azo-
kaf. Qcsike festyéredre nem lehef mér panaszod amliaflf, hogy
egy kicsit lusfa az olvasasban, merf amint 8rémmel iilom.

és Babuci. lsten hozoff

megigérie, hogy ezutdn irni Tog és beldita, hogy jobb leit volna
szabad idejét misca is felhasznélni, mint rédlizdsra. Ezt

orvendefes tudomdsul veszem. Babucinak pedig azt izenem,
hogy éppenséggel nem haragszom azérf, merf nem levélpapirra
irta elsd levelét; a 15, hogy irt. — Rényi Berta, Zilah. Ha eddig
nem volf id6d a levélirdsra, remélem, lesz ezufdn s alkalmat
adsz nekem arra, hogy ne csak te ismerkedjél meg velem, ha-
nem é€n is veled. — Grinwald Gypbzb, Nagpeured. Eddig a nagy-
envedi kollégiuvmba jarfdl, de onnan a katholikusokat kitiliot-
tak, mert hikelleft tiltaniok és e miaft vitfek tcged Gyulafehér-
varra, Mindegy, hogy hol fanulsz, a {5, hogy j61 fanualj. Az
iizenelek élén Jlland’ésn oft van, hogy hozzam kell cimezni a
szerkeszidséget lllefd leveleket, csuddlom, hogy n=m vetfed
észre. A gontrej{vén ed hibds, mert csak annyi ponfol kell
tenni a végsd befil clé, a hénlz betiibGl 4ll a meglejtendd sz6.
Nithdn Henrik, Gpulafehérvdr, Rejivényeden nem fudfam eliga-
zodni, magyardzd meg nekem, mert én szerefek tanulni. A
kizmondas szerinf ,holig tanul a j6 paap“. — Méri Méria és
Erzsébet, Brassd. A rejtvényetek sorra kerill, ds szeretfem volna
ha levelet is irtok. Bizony elfért volna a papirosofokon egy IJ
nagy levél, — Pollik Tibi és Nusi, Kolozsvdr, Minden tanfﬁrgﬂyal
romanul tannltok, de én azért reméle n, hogy ezutén is »[tind
lesz az oszialyzat, mint eddig, mivalhoi;v erre igyekeziek, Or-
vendek, hogy Rados Ibolya ¢s Hovidcs Irén, aklik szintén elb-
fizetd! a Cimboranak, a legjobb bardinditek, — Nussbicher Nucl,
Kolozssar. A kiaddbacsi péiolja a 6. szamof, s remélem, mar
megkapfad a nyert kdnyvet is. — Siikdsd Ernf, Brassd. Tudom,
hogy fobb levelet ir{al, de azf is tudom, hogy vélaszoltam ra-
juk, csak leveled irasakor még nem jelent meg a vdlasz. A ro-
méan olvasSkonyvbd! fordifoff talilés kérdések ismerzsek, de
azérf nem vﬁgezlél felesleges munkatf, mert ezzel is gyako-
roltad E‘l gadat a romén nyelvben. A harmadik rejivény sorra
keriil, Erdehel, ho;;w"an fordifottad le a német verset, majd kiild
el nagyapdmak valamint a romén forditdsaidaf is. — Bacso
Bertushs, Annusia és Hajnalka, Tirkds. Harman ijafok a bemu-
faflkozé levelef. K ziilefek a legnagyobb: Bertuska, aki vé-
gezte a négy polgarif es mosf segit anyukénak a hdztartasban,
Annuska az elsd kereskedelmibe jar BrassSban, Hajnalka pe-
din a negyedik polgdriba. Széval, mind a harman névendék
lany .k vagyfok s éppen ezérf Riilondsen nagy az dromem,
hogy nem kicsinylifek le a Cimboraf, mint ahogyan azf, kii-
16nose + kezdetben, egyik-mdsik ndvendék lény cselekedfe.
De ugy gondolom, hogy a lekicsinylésre nincs is ok, mert hi-
szen gondom van arra, hogy minden koru‘_ﬂg:rmek megta.léliu
az olvasnivaléjat a Cimoorabin még a szilok is. Mind a ha-
rom képrejfvény pompdsan van megrajzolva és sajndlom
hogy nem kozblhefem, merf a sokszorosildsa ardnytal.inu
sohba keriilne. De hiszen faidlfok ki ti madsfajita rejivényt is,
am:lynek “a hkbzlése hqliségp! nem okoz. Szerefeifel vrom
ezuf@n'is & leveéleifelet. = ‘Mapar ‘Mandika ¢3 Ocsike, Székelphid.
Valaszoliam €0 a leveletekre s eddig bizonyesan olvastitok is
a valaszf és megkapldfok azt a & kdnyvet is, amelyért anyu-
kéd az utazébdacsinak 94 leit fizetefft. Sajndlom, hogy kilag?mi!
a fintdfok, mesf mindig orommel olvasom a levelefekef, —
Nemes Gdbor, Torda. A versiras szabélraival mé% nem vagﬁ is-
merds, de lg{:n ﬁgyesen irfad le a telet, amely kiilénben, hdla
a joé Isfennek, mar szerencsésen kiszenvedeif. A befiirejlvé-
nyeidre ugyanazt iizenhefem, amit a multkor: figyeld meg jél
a Cimboraban k zolt botérejfvényeker és akkor rajdssz rejt-
vényeidnek a hibajdara. ¢rvendek, hogy a honyvet megkaptad
s remélem fefszett is neked. — Kaufman Aranka, Székesut. BI-
zony, nem haragszom, hogy azért nem irtdl mar oly rég, mert
segéditezned helleft az iizletben s mosf, hogy egészséges lef-
tél, nagy segifségiik-e vagy draga azﬁ’leidneh. Gréommel ve-
szem hiriil, hogy két ndvéred menyasszeny. Hiszem, hogy nagy
az orom a hdaznal, viszont azt is gondolom, hogy akinek egy-
szerre két mcnyasszanr ldnya van, nem megy gondért a szom-
szédba. Azt is orommel veszem tudomdsul, hogy szorgalma-
san fanulod a romén nyelyet s ugyan akkor szép magyar le-
velef irsz nekem, Hogy mikor jar le az elSfizet:sed, errdl a
kiid6bacsi érfesit. — Schdnhaus Imre, Nagpvdrad. Rejlvényeld
kozil a péfiérejtvény sorra kerill. — Lézdr Hanna, Csiktaplonca.
Annak igen Brvendenék, ha kedves nagymamaddal el}ﬁmlél
Risbaconba. Kisbacon felé az utolsé allomas Malnas fiirds,
de bizony arrél szé sem lehef, hogy az ideérkezés napjan
vissza is mehessefek. Azfdn nem is oly kénnyii szabaduini a
vendégnek ne%yapééktél. Arra azonban elGre ig elmezteflek,
hogy jb elore értesifs az érkezés napjardl és or Y&rél mert a
Maéings-fiirds dllomason kocsit nem lehef kapni. — Erds Lasals,
HKolozsvir. Megkaptam a palyamiivede!, k&zolni Is fogom, de
mér mosf j:lzem, hogy tulsagos gyorsan irsz s ez altal meg-
ronfod az irasodat. — Sxfke Rdzsika, Brassé, A pOflorejtyényed
sorra keriil, arrél meg, hogy mikor jar le az el&fizetésed, a
kiadébsacsi értesif. — Salamon Ot6, Aranposgpéres. Kolozsvarf
voltal kéf hétig, otf sok mulafsdgban volf részed és azérf nem
irtal. Grvendek, hogy j6] mulattal s most mér remélem, ismé!
siiriin kapom majd t6led a levelekef, — Kovdcs frmus, Szigetfalu.
Vélaszoltam én az elsd leveled e is, eddig bizonyosan olvas-
fad is s meggydzOdtél, hooy az uj unokdak szamdra is van
hely nagyapd szivében., Hogy nemcsak fe, hanem maméd is
nagy dlvezettel olvassa a Cimboraf, ezt azzal is bizonyifod,
hogy szeretnéd tferjeszfeni s mindidrt kiildesz is két cimet,
amelyeket én fovdbbifotfam a kiadbbdcsinak. lgazad van, a téf
bizony kissé unalmas falun, kevés a szérakozés, de anndl
tobb drémben részesif a tavasz, a nydr és az 6sz, amiben vi-
szoni kevés vérosi gyereknek van része, Igen helyesen gon-
dolkozol, ha a polgarl vé?zése utdn meg fanulsz var i, azfén
16zni, mert igy jobban boldogulsz, mintha hivafalnok lennél.
Jél eseft olvasnom, hogy ha ma!d hozzdfok megyek, 6 ma-

‘#gyaros paprikdassal kedveskedel, mert ugy gondolod, hogy

minden magyar émber szereti ezf a kifiind éfelf, Igazdn boldo
lennék, ha majd megizlelhetném a fe f5zfedef. Es 61 eselt
olyasnom azf is, hogy berdwmdéatafod m képemef és <lfesged
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drbk emlékill s mindig szerefeftel fogsz gondolni redm.
En Is ngyanugy, minden idSben, szerefetfel gondolok read. —
Zsigmond sdrtka, Soborsin. Mar azt gondoltad, hogy e?észen
elfelejteftelek téged, s 1am, Kkisiilf, hogy nem felejleftelek el,
mert vdlaszt kaplil a leveledre. (rvendek, hogy nemcsak fe
szereted a Cimborét, de Ferike Gcséd is. — Lukdcsy Cicuka Vam-
falu, Roviden szémofsz be a nydri vakaciordl, de azért kézlom
abban a reményben, hogy a jovs nyarrdl tibb irvivalsd lesz.
A rejfvényeid ismerisek, Clcuka, ujabb rejivényen {érd a feje-
del. — Singer Tibor Marosvdsarhely. A levél amiatt nem vesz el,
hogy csak Elek nagyapét irsz rd, ha a helységet és az ufolsd
staf rdirod a boritékra, mert az iffeni postdn nagyon jél
hogy nines més Elek nag:apé. A Cimbora behotott pél-
dﬁn?afhan idba keresed a regény m lléklefef, mert azi nem
lehet belekttni, minthogy a formaja nem egyezik meg a Cim-
hora Jermdajaval. Ha meg van neked a regénymelléklet, leg-
jobb, ha azt kiilén bekditefed, ha pedig nincs meg, nincs mas
mdéd, winthogy apuka megves:! neked a regényt s igy egy
értékes hﬁnﬁwel gyaraépcdi a hén{;vfxirad. — Rehberger Grc'a'amf
Nagpvérad. Ha van még be dle felesleges gélddny, a kiad -
béicsi poiolja az 1., 2. és 3. sz, regénymelléklefet. Annak én is
Srvenge‘k.,hnav fe is unokdim soraba léptél. — Balds Laszlé
Kolozsvér. Ugyesen és reménytkelfden rajzolsz, de sokszorosi-
tédsra még nem alkalmasak a ra zaid, Csak hl’tarfés: elkovet-
kezik ennek is az ideje. Dicséretel érdemelsz azérf, hogy eld-
fizetGhet szereztél a Cimboranak s szerzel m~jd az alsébb
osztalyokbdl is. Mindnydjafok érdeke, hogy minél {&bb olva-
sbja legy:n a Cimborénak, s&f érdeke az iskolanak is, merf a
Cimbora nagir segitségére van az iskolanak a tanuldk isme-
refeinek bovitésében. — Fabidn Mérika Szombathely. Nagy élve-
zeitel olvastam édesapad ﬂompés. kacagfatd torténefét Kasa
Métyas kalandjairsl, s azt hisZzem hamarosan sorra is keriil.
Az erdélyi unokik bizonydra haldsak lesznek a fe é¢desapad-
nak ezérf a kacagfafd s egyben igen fanulsdgo: tdrfénetért,
aminthogy haldsak a zédesanyad pompés kis ralgﬁgurai_ér{is,
amelychkhez szinién édesapdd irta a szdvegef, Edesapddnak
kiilon levelet irtam. — Herczeg Jinos Arad. A kiaddbdcesi kbzille
velem, hogy a Cimbora 3. szamil nehed is, meg Heller Pista-
nak Is pétolfa, A kis tesivérednek pedig mondd meg, hogy ne
tépje el a Ciuboréf, mert ha Aradra megy nagyapd, elsd dolga
lesz hogy Cimbora-téps fesivérkéd sarkdl hatra fo ditja. —
Godri Ernd Koloesvdr. Ha nem yolt neved a megfejidk névsora-
ban, ez azt jelenti, hogy lekéstél a megfﬁit&sel‘ Ezutfal nem
késfél le. Talalds kérdéseid ismerdse , ljakat eszel] ki. A
Szodkés a fekndben* &ra 75 leu s Szatméron, a kiaddhivata-
{&b: n rendelhetd meg. — Kovidcs Irén Kolozsvar. Oly sokat kell
tanulnod, hogy néha még a Cimbordf sem fudod eiclvasni. De
amint latom, a ,Bormé*-f mégis elolvasfad, merf azt irod, hogv
nagyon haragudidl arra a rossz Bormére, aki oly csunyan
bint.el sz & loyagjaival. Ha Kolozsvérra megyek s le-z ra
idém, megléfogafllak, mér nzért is, hadd ldssam, hadd hall-
jam, hogyan beszélsz romanul és némeéfil. — Radd Laci Torda.
Elkiildafted nekem az Aranyos vidék* egy szamait, hogv ol-
vassam el a fordai hirekef. J6lesett ez a Tigvelmességed, mert
réges-réjen, amikor Pesfen szeikeszfeftem ujsdgof, jart nekem
ez a kifiinGen szerheszlelf ujség s 1.tp|¥l fefszik nekem, hogy
moslt sokhal ferjedelmesebb s oly sok hirdetése van, hogy az
csupa csuda, — Vdradi /rma Kolozsvdr. Mielbft bemutatkoznil,
elpanaszlod nekem azli a nagy szomorusdgodal, hoegy ncm
hkapiad meaa Cimbora, 3. szadmaf. H4l eddig, tudom, megvi-
aszfall a kimdébécsi. Es mosi kovetkizik a bemutafkozdsod.
harmadik elemi oszfdlyba jdarsz, kilenc éves vagy s van
neked egy driga |6 agukéd, aki sokat, nagyon sokat utazik,
mer! kalauz a vasufudl. Van egy |6 anyukad, aki gondodat
viseli s offhon végzi a hazi dolgoka!. Es van neked 43 darab
babad, sok képed mes meséskdnyved, koztiik a  Riigyfaka-
dfis nagyapdkatél és még sok egyéb jdlékod amikkel, amikor
megtanullad a leckhéde!f, elszorakozol, gs aztdn van d4m néked
E ci nagyapdkan kiviil még két igazi nagyapéd és két igazi
ncgvan?Zd is s az egyik nagyapéd olyan Oreg mar szeiéuy s
fe u 1y félied, ha csunya iddben nem gombolja be j6l a kabaft-
jét és me_gt.a'[él hiilnl., valéban, igen kedvesen mutafkoztal be.
Szlvembdl éryvendek, hogy mcg ismerfelek s hiszem nagy az
orome bLenned sziileidnek i3, meg nagysziileidnek is, mert
nagy szerefefre vall levelednek minden sora minden szava. —
Karsai Bozsike Székelphid. A tiirelem rdzsdt terem, Bozsike, s
hiszem, hogy eddig meg is formeiffe, merf én minden levélre
vélaszolok s hizonzosan yélaszoliam a fiedre is. Ha neved
nem voli a meg[;e! k kozt, ez lehésést jelenf. Az elGfizelés le-
jardsardl a kiaddbdcsi érfesit. Rejtvényeidhez nem irtad hozza
a megfejtést, tehdft njra be kell kiildened, a megfejtéssel egyiit'.
— Mikoss Testvérek Arad. Ugy emlékszem, megkapfam nd a
kél leveletekef, amelyben rejivényeket killdfetek s valaszolfam
is rdjuk, — Imre, Parajd. Hat a fe vezefékneved hova fiint el ¥
Kerestem mindeniift a levéiben, a boritékon, de bizony nem
falaltam s mér-mAr azon godolkozfam, hog!{ elufazom Pa-
rajdra, hiatha off megfaldlom. Egyébként j61 tudom én, mi a
vezeféhneved s csak azér( nem irtam ki, ho%\r ezufdn barki-
nek irsz levalef, ird oda a vezetéknevedet Is. A jokivansagodat
koszéndm, meq is fogant, mert a hushagyékeddet Grémmel és
egészsé el toltdttem el. — Lindenfeld Erzsi és lbolpa Szatmér,
J6l fejtettétek meqg a rejivényekef, de szeretfem volna, ha erre
a nagy pnlplrosra levelet is irfok. — Gparfis Laci Kolozsvdr. A
kiadobficsi Ertesifetf, hogy elkiildfe neked a 48,, 49, és az 50.
sz, mellékletét. — Arnstein Sindor Arad. Oriilsz, ho g a Cimbo-
réban mind szebb és szebb elbeszéléseh és mes% jelennek
meg, de naffvon sajndlod, hng? a ,Bormé“-nek vége van. Bi-
zony, sajnaljdk a tdbbi unoka%k is és sajndlom én is, mert az
lgazén szép regény, sohasem lehet eléggé hosszu. Eddig bizo-
ngosan meghkaptad a nyertf ko:rvni. ha a postan el nem kal-
16dotf. Orvendek, hogy j61 haladidl a romén nyelvben s hi-
szem, hogy apukad a jéfanuldsodéri ezufén is

drafni
részedre a cimboréf, — Npegra O hﬁ;’.;

lga Brassd. $rommel 14t

*ben. A nagybaconi balb

unokalm seregében és szivesen yveszem ezufdn is a leveleidef.
A rejtvényehet helyesen fejiefted meg. — Achim Andrds Maros-
vdsdrhelp. Elhiszem, liogy Oriiliél, amikor nevedel meglétiad a
nyerfesek kozt s remélem, mar el is olvastad a kdnyvel. —
Berkeczy Jénos Marosvasdchely. Mér nagyon régen akartal frni
Elek nagyapdnak, hogy megkiszined azt a sok kellemes
éraf, amit a Cimboraval szerzeif. 36l esik a kiszoneted, merf
ebbdl azt lafom, hogy halas szivii fin vagy. A péllére]tvén‘yad
sorra Rkeriil. — Nemes Béla és Zoli Mdramarossziget. Megkapfam
a vasufdlloméasoiok képéf. Szép nagy épillef, szinte heg\*em
volna odaufazni, fermészetesen, f[Sképpen azért, hogy lassalak
titekef és a tobbi kedves mdéramarosszigeti unohaimat. —
Kupferstich E. Pl -N‘efasiszenrgyﬁrg;r. Bizony, jé sokdig hallgatfal,
s mar gazan azf hitiem, hogy egészen megfeledkeztél nagy-
apérél. A sok fanulnivalé csak részben magyardzza ezt a mu-
lasziasodat, merf most valamennyi anokdmnak sok a fanulni-
valSja, de azért szakitanak néhany pillanafot a le élirdsra is.
Szamonfarfom az igéretecef s hiszem, hogy be is valfod : épp
oly szorgalmasa fogsz irni ezufdn, minf ahogy irtdl régeb-
an, bar az én darabomat, a Falu=l
bohémek-et jalszoltdk a bal elétf és szereffem volna is meg-
nézni, hoggan jatszék, nem menfem el, mert mindeniitt j6, de
legjobb otthon, kiilondsen esie és kiildndsen  &r embernek.
— Goldberger Frnf Temesvér, Sok fiunak ajanlod a Cimboraf,
de a fe osztdlyodban mar majdnem minde ki megrendelfe s
ezek kbzt hdrman a fe ajdnldsodra, Ez a buzgdlkodas igazéan
dicséretedre valik. Kis versedet érdelkel olvastam, de nem le-
hefefft nagyon unalmas a délutdnod, mert csak négy sor a
versed. Igaz, hogy ez a aégy sor, korodhoz képest, sikeriilt,
A rejtvényeid megfejfése igen konnyii, prébalj nehezebbet.
Réﬁ nem lalfam Temesvért s azért Srvendek, hogy elkiilddtted
a Hunyady-ot lafképéf, ahol ti is laktok. Valgban szép €s
6rbm lehet otf lakni. — Ambrdzy jdzsel,? Szatmér. A midta ezt a
levélkét irtad, bizonyosan kizdidiit a rét Szatmfr vidékén is, s
vigan szaladgdlsz. A kereszirejtvényed sorra kerlll. — Oss J6zsef,
Kolozsvdr. Nem emlékszem, hn‘gv maér irtdl volns, vagy ha Irtal le-
veled elkallédott a postan. Az irdsra namﬁobb gondot fordits. lehe=
1Gleg lassan és nagy betfikkel irf, mert killdnben egészen megrom-
lik a irésod. Mar t&bb unokdmnak adtam hasonlé tandcsof, s akik
megfogadidk, azoknak u%‘y megjavult az irdsa, hogy gydnydriis
latnl, Szeretnék gydnyorkédni a te irfsodban is, ez pedig egyedii
toled filgg. — Szfojka Liszlé, Dés. A kiadébkcsi pSiolja a 3. szamot,
a rejtvényekbB! wvilogatok. Remélem, Kato hu&odnak. mdr meggyd-
gyult a keze. Az irdsodon litszik a sietség, de azért sokat fauull
azéta, hogy [Standcsomat megfogadtad.

Kiadd bdcsi postaja belidldi
eldfizetboihez.

Kursinszky M4rta, Oradea-Mare ¢és Nemes
Gdbor Turda. A Borme regénymelléklet teljesen
elfogyott és igy legnagyobb sajndlatunkra nem
all médunkban megkiildeni.

Grosz Gporgy. Irja meg ponfos cimét a
kiaddhivatainak, hogy a Cimbora 9. szdmat ré-
szére megkiildhesse.

Itj. Varga Arpéd, Marosujvdr. A Bdorme
a melléklet 80 ik oldaldn befejez8dott.

Martonossy Gyiorgy, Déva, A Borme re-
génymellékletei mind elfogytak és igy a leana-
gyohb sajndlatunkra nem tudjuk elkiildeni a kért
szamok mellékleteit.

Kiadd bécsi péstaja kiilfdidi
eldfizetdihez.

Schuster festvérek, Kosice, Az &tutalt 30
cK-4t megkaptuk. ElGfizetési dijuk folyé évi
dprilis h6 1-t61 oktéber 1-ig ki van egyenlitve.

Reken Csopi, Cserencsdny. Az atutalt 192
leit megkaptuk. ElGfizetése mult évi julius hé
1-61 folyé évi mdjus hé 1-ig ki van egyenlitve.
Az elbfizetési dij azonban cseh-koronaban fize-
tend6 és ezért kérjiik, hogy a jovGben szives-
kedjék a Szlovak Altaldnos Hitelbank Kosicei
fi6kjdhoz cseh korondban befizetni.
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A Cimb()!'a elafizetéSi al‘ai ! magyar cealdd tell s givieminyeziikstsiatét kielégilik: @

Romdnidban pARFTTORIUVL
nEgYEdéUTe e LN 65 leu Teihavi szépicrastmt torydicat,
féldyre— — — — 130 leu MAGYRAR KISEBBSEG
egész évre — — — 260 leu s s otAL ST

CsehorszAgban VASARNAPFI UJSAG
negyedévre — — — 15 ck.

képes csaladi helilap,

féléure — — — — 30 ck. - A
egész éure — — — 060 ck. C LMD OFNae
MEQVJFOI'S.?c‘f_Q'baH képes het gyermek-ujsdg.
negyedévre — 6000 korona Ha a czai?df@i{ ?a fentt fv‘-..-*;oml:eé iap:].cs%%ybﬁ;tesielﬁ
Ale e { megrendeli, ilyen uton t2iemesen n
ielgureé 15000 kol:ona hozzajuk. mert a Pészloriiiz évi 350 lei helyett
‘egész évre — 24000 korona 300 1of, Magyar Kisebbség svi 216 lei helyett 180
Ausziridban lat, Vasdrnapi Ujsag évi 550 lei helyett 480 lei,
negyedéyre — 28000 osafr. korona Cimbora h:év:‘ 260 lei helge-'.-. 200 fei, ?ss:zesen tehat
2 LT e LA 1367 lel heiyett 1160 leibe kerii a4 ¢iliind magyar
iélévre 56000 oszfr. koroua lap egyiilies eldfizetése. Kitlildi megrendelésnél
ész é kovonse P €3 EENCE
egesz evre  — 112000 oszir. Koiona a0%/,-kal dragdbb a magas portokoltség miatt, A
Jugoszidvidban : négy lapra egyittes megrendeléseket felvesz a
negyedévyre — — 40 dinar .,Halad&s‘:‘ Lap-és Kényvkiadé B-t.
Eo - o Tim A Cluj-Kolozsvar, Str. Regina Maria 14.
Eeéqlé::eéure A LY 123 3;:? Forduljon hozzd mufatvanyszémokért.
Az elBfizetési dijak a kdvetiiezO helyeken A iog ==
fizethetdk be: pe——dio . Bk SR L
Romdnidban péstautalydngor +a- Lilbora : -
kiad6hivataldnak *Satu-Mare. ' ! , -
Csehorszdghan a Cimbora kiadShivatalanak N
a Szlovak Altal4nos Hitelbank kosicei fidkidnal 3

|évd szamldja javara az aldbbi pénzintézereknél:
Beregsas ; Beregmegyei Gazdasagi Bank r.-t. .
Helmecz : Bodregkdzi Bank r-t T
Hlohovec : Galgéezi Hitelintézet,
[lfava : Nllavai Hitelbank. i
Lucenec : Négradmegyei Népbank. .
Michalovce: Nagymihdly Kereskedelmi és Hitel-
bank r.-f.
Mukacevo : Beregmunkdcsi Bank r.-t.
Nifra : Nyitrai Takarékbank r.-t
Nove-Mesto : Elsd Vagujhelyi Bank r.-t.
Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank «.-f.
Presov : Eperjesi Bankegylet.
Roznava: Rozsny6i Bank r.-L
Sevljus : Nagyszollosi Hitelintézet,
Sp. Nova-Ves: Szepes-1gléi Hitelbank .h .
Trencin : Trencséni Hitelbank r.-t. 4 4 ° »
Magparorszdgon vy TR
a Cimbora kiaddhivataldanak a Magyar-romén | oy r_‘-;@)-
faértékesitd r.-t.-nadl (Debreczen, Piac-utca
42)) 16v6 szamldja javdra péstautalvanyon. Bacsi
/ . ; csi, Néni ide figyelj!
Ausztridban a Wiener Bankvereinnak a »Szabad- =15 'a i PR s:?;mit “
sajté« Buchdruckerei und Zeitungsvertag A. A viseli!l
G. in Satu-Mare (Rumdnien)szdmldja javara. == == =
Jugoszldvidban 3 v 3
Kurir hirlap és konyvterjesztd vallalatnal I o ;AP;I'::;JDOHEJ: Es Kmng
4 3 14 ABA JT NY MDA LAPKIADO R.
SUbOIlca. (Szabadka)' ﬂé}Ku{l}" ]légosizaléylé A BZEHKEBZTEBERT DENES SANDOR F
baén a Cimbora egyedarusiioja €s 120- A SZINES OIMLAPOKAT G08VAR REZ8G R
manyosa.
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